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Abstract 

Objectives:  This article points to the adaptation of Jacob’ s short story to Puen- Paeng, the television series of 

Phordeekhum. 

Methods:  This study examines Jacob's Puen- Paeng from 1933 and the Puen- Paeng Phordeekhum television 

series from 2015 using narratology, along with literature and adaptation studies, as the conceptual framework. 

Results: The study found that the television series expanded both the plot and character dimensions. It revealed 

adaptation procedures in the digital era through transtextuality, notably by creating intertext with other texts, both 

internal and external, and by using paratext to attract attention and enhance viewing.  The adaptation of  

Puen- Paeng Phordeekhum integrates Jacob’ s short story while also incorporating intertextual elements in line 

with digital television production, where content, form, and media converge. 

Application of this study: This study provides a framework for the study of the adaptation of literature to 

television series. 

บทคัดยอ 

วตัถปุระสงค:์ บทความน้ีศกึษาการดดัแปลงเรือ่งสัน้ของยาขอบเป็นละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา 

วิธีการศึกษา: บทความน้ีศกึษาเรื่องสัน้ “เพื่อน แพง” ของยาขอบ พ.ศ. 2476 กบัละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดี

คํา พ.ศ. 2558 ตามกรอบแนวคดิองคป์ระกอบของเรื่องเล่า และวรรณกรรมกบัการดดัแปลง 

ผลการศึกษา: การศกึษาพบว่า ละครโทรทศัน์ดดัแปลงองคป์ระกอบโดยการขยายมติโิครงเรื่องและตวัละคร นอกจากน้ียงั

แสดงให้เหน็กระบวนการดดัแปลงในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัผ่านความสมัพนัธ์ขา้มตวับท ได้แก่ มลีกัษณะเด่นในการสรา้ง

สหบทกบัตวับทอื่น ๆ ทัง้สหบทจากตวับทเดยีวกนัและสหบทต่างตวับท รวมถงึมกีารใชส้ารนอกตวับทขยายความตวับท

เพื่อกระตุ้นความสนใจ และสอดคล้องกบัการรบัชม การดดัแปลง “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําใชเ้รื่องสัน้ของยาขอบเป็น

วตัถุดบิสรา้งสรรค ์ขณะเดยีวกนักส็รา้งสหบทหลากหลายมติ ิสอดคลอ้งกบัการผลติละครโทรทศัน์ในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัทีม่ ี

การประสานหลอมรวมเน้ือหา รปูแบบและสื่อต่าง ๆ เขา้ดว้ยกนั 
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บทนํา 

โทรทศัน์เป็นสื่อทีไ่ดร้บัความนิยมหลายยุคสมยั ในบรบิทสงัคมและวฒันธรรมไทย ละครโทรทศัน์เป็นรายการ ทีแ่พร่หลาย 

และไดร้บัความนิยมจากกลุ่มผูช้มจํานวนมาก เน่ืองจากคนในสงัคมไทยมคีวามผูกพนักบัศลิปะการละครซึง่เป็นวฒันธรรมดัง้เดมิ 

(Sitasuwan, 2010 : 17) ปัจจุบนัความเปลี่ยนแปลงด้านเทคโนโลยทีําให้โทรทศัน์กลายเป็นสื่อที่รวมเขา้กบัวฒันธรรมสกรนี 

(screen culture) ดังที่ Prasannam (2022 : 27) กล่าวว่า “สกรีน” หมายถึงจอภาพสําหรับภาพยนตร์ โทรทัศน์ อุปกรณ์ 

คอมพวิเตอร ์สมารต์โฟนและอุปกรณ์อื่นทีเ่กีย่วขอ้ง วฒันธรรมสกรนีหมายถงึ ตวับท กจิกรรม และภาคปฏบิตัทิีป่รากฏผ่านสกรนี 

หรอืเกีย่วขอ้งกบัสกรนี และนบัเป็นวฒันธรรมแขนงหน่ึงไดเ้พราะเขา้ไปอยู่ในชวีติประจาํวนัของมนุษยโ์ดยเฉพาะในสงัคมร่วมสมยั 

นอกจากน้ีวฒันธรรมดงักล่าวยงันํามาใชอ้ธบิายพฤตกิรรมการรบัสื่อภาพเคลื่อนไหวทีเ่ปลีย่นไป กล่าวคอื ผูช้มไม่จําเป็นต้องชม 

ภาพยนตร์ในโรงภาพยนตร์ และไม่จําเป็นต้องชมโทรทศัน์ในหอ้งนัง่เล่นอกีต่อไป ดงันัน้การรบัชมละครโทรทศัน์จงึไม่ได้จํากดั

พืน้ที ่เฉพาะในสือ่โทรทศัน์เท่านัน้ ผูช้มสามารถรบัชมผ่านสือ่สมยัใหม ่หรอื ดจิทิลัแพลตฟอรม์ทีเ่ขา้ถงึไดง้่าย ราคาถูก รวมถงึไมม่ ี

ขอ้จาํกดัดา้นพืน้ทีแ่ละดา้นเวลา เช่น YOUTUBE, LINE TV, NETFLIX เป็นตน้ 
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เมื่อบรบิทของสื่อโทรทศัน์เปลี่ยนแปลงไปสู่การเป็น “ยุคโทรทศัน์ดิจิทลั” อนัเกิดจากการเปลี่ยนผ่านระบบการรบั-ส่ง

สญัญาณ โทรทศัน์จากระบบ “แอนะลอ็ก” เป็นระบบ “ดจิทิลั” (digital television) ตามประกาศของสาํนกังานคณะกรรมการกจิการ 

กระจายเสยีง กจิการโทรทศัน์และกจิการโทรคมนาคมแห่งชาต ิ(กสทช.) ตัง้แต่ปี พ.ศ. 2556 เป็นต้นมา การแข่งขนัผลติรายการ

รูปแบบต่าง ๆ เป็นปรากฏการณ์ทีเ่กดิขึน้หลงัจากนัน้ ละครโทรทศัน์เป็นรูปแบบหน่ึงในปรากฏการณ์การแข่งขนั และดว้ยการมี

แพลตฟอรม์ทีห่ลากหลาย เน้ือหา หรอื content จากสื่อโทรทศัน์จงึถูกถ่ายทอดและนําเสนอผ่านแพลตฟอรม์ต่าง ๆ การผลติและ

สรา้งสรรคล์ะครโทรทศัน์จงึตอ้งใชเ้น้ือหา กลวธิกีารเล่าเรื่อง รวมถงึวธิกีารนําเสนอทีด่งึดดูความสนใจจากผูช้ม (Naknuan, 2021 : 

12-13) ละครโทรทศัน์ในยุคโทรทศัน์ดจิิทลัจดัเป็น “สื่อใหม่” (new media) และเป็นส่วนหน่ึงใน “อุตสาหกรรมการดดัแปลง” 

(adaptation industry) Kaewthep (2012 as cited in Naknuan, 2021  : 10-15) อธบิายคุณลกัษณะของสื่อใหม่ว่ามลีกัษณะที่

หลอมรวมกนั (convergence) ทัง้ในแง่ของสื่อและแง่ของธุรกจิ กล่าวได้ว่า ในฐานะสื่อใหม่ ละครโทรทศัน์ยุคโทรทศัน์ดจิทิลัมี

เน้ือหาทีแ่สดงใหเ้หน็การบรูณาการทัง้เน้ือหา รปูแบบและช่องทางการนําเสนอ นอกจากน้ี การแพร่กระจายอย่างรวดเรว็เขา้ถงึง่าย

และหลากหลายช่องทางสง่ผลต่อปฏกิริยิาของผูช้ม   

หากกล่าวถงึอุตสาหกรรมการผลติละครโทรทศัน์ “ละครยอ้นยุค” เป็นละครโทรทศัน์ประเภทหน่ึงทีนิ่ยมนํามาผลติซํ้าและ

ดดัแปลงในสงัคมไทย ดว้ยการเคลื่อนไหวของสงัคมทีร่วดเรว็ยุคปัจจุบนัจงึทําใหค้นไทยถวลิหาความสงบงามในอดตี (nostalgia) 

คุณค่าของการรบัชมละครย้อนยุคนอกเหนือจากความบนัเทงิใจ คอื ทําใหผู้ช้มไดร้บัรูป้ระเดน็ต่าง ๆ เกีย่วกบัสงัคมไทยทัง้ด้าน

ความคดิความเชื่อ ค่านิยม ขนบธรรมเนียม วฒันธรรม และประเพณีไทยในอดตีผ่านองคป์ระกอบต่าง ๆ เช่น ฉาก การแต่งกาย 

และการใชส้าํนวนภาษาของตวัละคร เป็นตน้  

“เพื่อน แพง” เป็นละครโทรทศัน์แนวยอ้นยุคในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัของช่อง 7 ทีผ่ลติขึน้ในปี พ.ศ. 2558 โดยบรษิทัพอดี

คาํ เอน็เทอรเ์ทนเมนท ์จํากดั เขยีนบทละครโทรทศัน์โดยแพรพรมิา กาํกบัโดยสยาม น่วมเศรษฐ ีบรษิทัพอดคีําฯ มผีลงานผลติ

ละครโทรทศัน์จํานวนมากตัง้แต่ยงัเป็นบรษิัทในเครอืของบรษิัทเวริ์คพอยท์ ในปี พ.ศ. 2553 เริม่ผลติละครกบัช่อง 7 มผีลงาน

ประเภทละครย้อนยุคที่ดดัแปลงมาจากวรรณกรรมหลายเรื่อง เช่น ดอกแก้ว พ.ศ. 2554 สาปดอกสร้อย และ ขม้ินกบัปูน  

พ.ศ. 2559 เป็นตน้ ปัจจุบนับรษิทัพอดคีาํฯ ผลติละครโทรทศัน์กบัช่อง One31 มผีลงานละคร เช่น เพลงรกัเจ้าพระยา พ.ศ. 2563 

คณุชาย พ.ศ. 2565 และ พระนคร 2410 พ.ศ. 2566 จากขอ้มลูขา้งตน้จะเหน็ว่าบรษิทัพอดคีาํฯ นิยมผลติละครโทรทศัน์แนวยอ้น

ยุคทีด่ดัแปลงมาจากวรรณกรรมอย่างต่อเน่ือง นอกจากน้ีในช่วงเวลาทีย่งัผลติละครโทรทศัน์กบัช่อง 7 ไดส้รา้งความประทบัใจให้

กลุ่มผูช้มละครจาํนวนมาก ผลสาํรวจของเวบ็ไซต ์MGR Online (2011) Sanook (2015) Sanook (2016) & Line Today as cited 

in TV Pool Online (2017) พบว่าละครช่อง 7 ทีผ่ลติโดยบรษิทัพอดคีําฯ หลายเรื่องมเีรตตงิตอนจบเฉลีย่มากกว่า 7 “เพื่อน แพง” 

เป็นละครโทรทศัน์ประเภทย้อนยุคของบรษิัทพอดคีําฯ อกีเรื่องหน่ึงทีไ่ด้รบัความนิยมและยงัอยู่ในความทรงจําของคนส่วนใหญ่ 

โดยมเีรตตงิละครตอนจบสงูถงึ 13.8 รวมทัง้มกีารนํามารรีนั 2 ครัง้ในปี พ.ศ. 2559 และเดอืนสงิหาคม พ.ศ. 2566  

การนําเรื่อง “เพื่อน แพง” ของยาขอบมาดดัแปลงเป็นละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา แสดงใหเ้หน็คุณค่าทีส่บื

ทอดจากงานวรรณกรรมในแง่มุมต่าง ๆ  โดยเฉพาะอย่างยิง่การแสดงภาพสงัคมและวฒันธรรมไทยในอดตีซึง่เป็นยุคของผูแ้ต่ง ใน

ต้นฉบบัเรื่องสัน้เล่าเรื่องราวชวีติของหนุ่มสาวชาวบา้น คอื “ลอ” “เพื่อน” และ “แพง” ตวัละครถ่ายทอดแนวคดิพุทธศาสนาเพื่อ

แสดงสจัธรรมชวีติเรื่องกเิลสตณัหาของมนุษย ์ไดแ้ก่ ความรกั โลภ โกรธ หลง ผ่านการนําเสนอเน้ือหาโศกนาฏกรรมรกั (รกัสาม

เสา้) อนัมสีาเหตุมาจาก “เพื่อน” และ “แพง” สองพีน้่องรกัผูช้ายคนเดยีวกนั คอื “ลอ” ฉากและบรรยากาศสะทอ้นใหเ้หน็ภาพสงัคม

ชนบททีม่วีถิชีวีติเรยีบง่าย และผกูพนักบัการทาํนา 

การดัดแปลงเรื่อง “เพื่อน แพง” เป็นละครโทรทัศน์เป็นการเดินทางข้ามสื่อและตัวบทที่หลากหลายจากเรื่องสัน้ 

สูภ่าพยนตร ์และไปสูล่ะครโทรทศัน์ ดงัขอ้ความเปิดก่อนเขา้สูไ่ตเติล้ละครทีว่่า 

“คุณค่าและความดงีามของละครเรือ่ง “เพือ่น แพง” เกดิจากแรงบนัดาลใจ ความเคารพ ความศรทัธาใน

ตวัหนงัสอืของ “ยาขอบ” และคุณ เชดิ ทรงศร ีครแูห่งวงการภาพยนตรไ์ทย”  

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 
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ขอ้ความขา้งต้นแสดงใหเ้หน็การสบืทอดขนบการบูชาครูแบบวรรณคดไีทยทีส่่งต่อมาถงึละครโทรทศัน์ เป็นคุณค่าการสบื

ทอดบทประพนัธ์ต้นฉบบัและสารนอกตวับทที่แสดงสหบทกบัเรื่องสัน้ของยาขอบและภาพยนตร์ของ เชิด ทรงศรี นอกจากน้ี 

การเป็นละครในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัยงัสร้างปรากฏการณ์ที่น่าสนใจในประเด็นของอุตสาหกรรมการดดัแปลงช่วงปี พ.ศ. 2558  

ที่ผู้ผลิตละครโทรทศัน์นิยมผลิตละครแนวย้อนยุคโดยดดัแปลงมาจากวรรณกรรม เห็นได้จากละครโทรทศัน์ช่องต่าง ๆ เช่น  

ดอกซ่อนชู้ ช่อง 8 และ สุดแค้นแสนรกั ช่อง 3 ฯลฯ การดดัแปลงเรื่อง “เพื่อน แพง” เป็นละครโทรทศัน์ในบรบิทอุตสาหกรรม

การดดัแปลงเป็นการทาํใหเ้รื่องสัน้ของยาขอบไดม้ชีวีติบนพืน้ทีส่ ือ่ยุคโทรทศัน์ดจิทิลั ดงัความมุ่งหมายของยาขอบทีไ่ดก้ล่าวไวว้่า  

“ชือ่เสยีงในชวีติขา้พเจา้ไม่ค่อยรกัมนัเท่าใดนกั แต่ชือ่เสยีงในการเขยีนหนงัสอืขา้พเจา้รกั และเขยีนหนงัสอืทุก

วนัน้ีดว้ยความตอ้งการสิง่เดยีว ใหต้วัตายแต่ว่าหนงัสอืยงัอยู่”  

(Praepan, 2008) 

คํากล่าวขา้งตน้ แสดงใหเ้หน็ถงึความรกัในการเขยีนหนังสอืของยาขอบทีไ่ม่ไดมุ้่งหวงัเรื่องชื่อเสยีงและเกยีรตยิศใดในชวีติ

เท่ากบัความมุ่งมัน่ในการสร้างผลงานหนังสอืในฐานะตวัแทนแม้ตนจะไม่ได้มชีวีติอยู่แล้ว ในบรบิทยุคโทรทศัน์ดจิทิลัที่เอื้อต่อ 

การรบัชมละครโทรทศัน์ไดโ้ดยไม่มขีอ้จาํกดัดา้นพืน้ทีแ่ละเวลา การผลติละครโทรทศัน์ทีด่ดัแปลงมาจากวรรณกรรมมคีวามสมัพนัธ์

กบัอุตสาหกรรมการดดัแปลง ผูผ้ลติจาํเป็นตอ้งคดัเลอืกวรรณกรรมทีใ่หคุ้ณค่าทัง้ดา้นเน้ือหาสาระและดา้นความบนัเทงิมาดดัแปลง

ให้เข้ากับวัฒนธรรมการเสพรับของคนในสงัคมสมยัปัจจุบัน การเลือกสร้างสรรค์ละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบับพอดีคํา  

ปี พ.ศ. 2558 แสดงใหเ้หน็ลกัษณะเด่นจากตวับทวรรณกรรม ผูเ้ขยีนสนใจศกึษาการดดัแปลงองคป์ระกอบต่าง ๆ ในละครโทรทศัน์

เรื่องน้ี ดว้ยเรื่องสัน้ตน้ฉบบัเป็นวรรณกรรมเก่าทีย่าขอบนําชื่อเรื่องและโครงเรื่องโศกนาฏกรรมรกัมาจากวรรณคดเีรื่องลลิติพระลอ 

รวมทัง้ผ่านการดดัแปลงเป็นภาพยนตรใ์นปี พ.ศ. 2526 เมื่อ “เพื่อน แพง” ดดัแปลงเป็นละครโทรทศัน์ ฉบบัพอดคีาํ ปี พ.ศ. 2558 

จงึมลีกัษณะเด่นในการสรา้งสหบททัง้จากเรื่องสัน้ของยาขอบและภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีนอกจากน้ีการสรา้งสารนอกตวับทใน

ละครโทรทศัน์ยงัสง่ผลต่อความสนใจในการรบัชม ทัง้น้ีผูเ้ขยีนจะศกึษาการดดัแปลงละครโทรทศัน์เรื่องน้ีจากเรื่องสัน้ “เพื่อน แพง” 

ของยาขอบฉบบัผดุงศกึษาปี พ.ศ. 2476 ศกึษาละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา ปี พ.ศ. 2558 ผ่าน Bagaboo Inter  

และศกึษาสหบทจากภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีเรื่อง “เพื่อน แพง” ปี พ.ศ. 2526 กบั “แผลเก่า” ปี พ.ศ. 2520 โดยประยุกต์ใช้

กรอบแนวคดิองคป์ระกอบของเรื่องเล่า และวรรณกรรมกบัการดดัแปลง ประกอบด้วย สหบท สารนอกตวับท และอุตสาหกรรม 

การดดัแปลง 

จากการทบทวนวรรณกรรมพบงานวจิยัทีส่อดคลอ้งกบัประเดน็ทีผู่เ้ขยีนสนใจศกึษา เช่น “การดดัแปลงวรรณกรรมการต์ูน

เรื่องลิลิตพระลอ” ของ Yossundara (2011) แสดงให้เห็นความสําคญัของวรรณคดีเรื่องลิลิตพระลอในฐานะวตัถุดิบที่นําไป

สร้างสรรค์ในตัวบทใหม่เช่นเดียวกับการประพันธ์เรื่องสัน้ “เพื่อน แพง” ของยาขอบที่ใช้องค์ประกอบจากวรรณคดีเรื่องน้ี   

“จาก “อสรูเรงิไฟ” สู ่“หวัใจศลิา”: การดดัแปลงนวนิยายสูล่ะครโทรทศัน์” ของ Wipadapornpong (2022) แสดงใหเ้หน็การดดัแปลง

วรรณกรรมเป็นละครโทรทศัน์ที่สมัพนัธก์บัสื่อและบรบิทสงัคมยุคสมยัใหม่เช่นเดยีวกบัการดดัแปลงเรื่องสัน้ของยาขอบสู่ละคร

โทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัผ่านองคป์ระกอบและกระบวนการต่าง ๆ เพื่อใหส้อดคลอ้งกบับรบิทสงัคม

ปัจจุบนั “จากโลกยีะสู่โลกุตระ: การตคีวามแนวคดิพุทธศาสนาผ่านการดดัแปลงทองเน้ือเกา้ ฉบบัละครโทรทศัน์” ของ Naknuan 

(2020) สอดคล้องกบัการขยายขอบเขตแนวคดิพุทธศาสนาในยุคดจิทิลัเช่นเดยีวกบัละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา  

ในมติิการเปลี่ยนแปลงสื่อจากหนังสอืไปสู่โทรทศัน์อนัเอื้อต่อการนําเสนอแนวคดิดงักล่าวได้ชดัเจนขึน้ การใช้ประโยชน์จากสื่อ

ดจิทิลัอย่างโทรทศัน์ในละคร “ทองเน้ือเกา้” และ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําขยายความเป็นเรื่องเล่าแนวพุทธศาสนาจงึเป็นเครื่อง

ยนืยนัความสาํคญัของพุทธศาสนาในสงัคมไทยแต่ละยุคสมยั “ลูกผูช้ายชาวบา้นในวรรณกรรมของไม ้เมอืงเดมิ” ของ Puyatorn 

(2018) และ “ลกัษณะเฉพาะในนวนิยายลกูทุ่งของไม ้เมอืงเดมิ” ของ Sawangsri (2011) แสดงใหเ้หน็ลกัษณะของงานวรรณกรรม

แนวลูกทุ่ง และความสมัพนัธร์ะหว่างตวับทกบัผูร้งัสรรคต์วับทซึ่งสอดคล้องกบัการสรา้งสรรคต์วับทแนวลูกทุ่งผ่านองคป์ระกอบ

ของเรื่องเล่า เช่น ตวัละครเอกชายอย่าง “ลอ” เรื่อง “เพื่อน แพง” และ “ขวญั” เรื่อง “แผลเก่า” ทีเ่ป็นผูช้ายแนวลกูทุ่งโดยใชภู้มหิลงั

หรอืประสบการณ์ของประพนัธกรหรอืผูส้รา้งสรรคต์วับทอย่าง “ไม ้เมอืงเดมิ” ผูแ้ต่งนวนิยาย และ “เชดิ ทรงศร”ี ผูก้าํกบัภาพยนตร ์

ประเดน็เหล่าน้ีจงึเป็นพืน้ฐานความรูแ้ละความคดิเพือ่ต่อยอดการศกึษาการดดัแปลงในบทความน้ี 
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 “เพื่อน แพง” ฉบับพอดีคํา: การดัดแปลงเรื่องสัน้ของยาขอบเป็นละครโทรทัศน์เป็นการต่อยอดการศึกษาเกี่ยวกบั 

การดดัแปลงศึกษาโดยเน้นประเด็นศกึษาเรื่องความสมัพนัธ์ขา้มตวับท (transtexuality) ได้แก่ สหบท (intertextuality) และ 

สารนอกตวับท (paratext) ซึง่มคีวามสมัพนัธก์บัอุตสาหกรรมการดดัแปลง (adaptation industry) โดยใชก้รอบแนวคดิและทฤษฎี

จากหนังสอืเขยีนดว้ยเงา เล่าดว้ยแสง: วรรณกรรมกบัการดดัแปลงศกึษา ของ Prasannam (2021) ร่วมกบัหนังสอืสุนทรยีสหสือ่

ประเดน็ศกึษาการดดัแปลงนวนิยายของกฤษณา อโศกสนิในยุคโทรทศัน์ดจิทิลั ของ Naknuan (2021) โดยมรีายละเอยีด ดงัน้ี 

แนวคดิเรื่องการดดัแปลงวรรณกรรมเป็นละครโทรทศัน์สมัพนัธก์บัแนวคดิสหบทอย่างใกลช้ดิ Cardwell (2002 , as cited 

in Naknuan, 2021 : 34-39) อธิบายว่าการดดัแปลง (adaptation) เป็นการรกัษาความแตกต่างระหว่างวรรณกรรมในฐานะ  

“ศลิปะชัน้สงู” (high art) กบัโทรทศัน์และภาพยนตรใ์นฐานะวฒันธรรมมวลชน (mass culture) บทบาทหน้าทีข่องการดดัแปลงคอื 

การแสดงเน้ือหาความคดิ แนวคดิ และทศันคตขิองผูแ้ต่ง นอกจากน้ีแนวคดิสหบท หมายถงึความเชื่อมโยงระหว่างตวับทและเป็น

สว่นหน่ึงในการศกึษาเรื่องการดดัแปลง 

สหบทเป็นแนวคดิสําคญัแนวคิดหน่ึงของทฤษฎีวรรณคดีร่วมสมยัจึงมีผู้นําไปประยุกต์ใช้กนัอย่างแพร่หลาย แนวคิด 

สหบทเชื่อว่าวรรณคดีสร้างขึ้นจากระบบสญัญะ (sign system) และขนบวรรณศิลป์ของวรรณคดีที่มีมาก่อน ระบบสญัญะ  

ขนบวรรณศลิป์ และวฒันธรรมมคีวามสาํคญัต่อความหมายของตวับท การตคีวามตวับท คอืความพยายามหาสายสมัพนัธข์องตวั

บทที่อ่านกบัตัวบทอื่น ๆ Boonkhachorn (2010 as cited in Naknuan, 2021 : 130-131) เน่ืองจากสหบทเป็นการถ่ายโยง

องคป์ระกอบต่าง ๆ ของตวับทแรกไปยงัตวับททีส่อง ดงันัน้ หากทัง้สองตวับทอยู่ในประเภท หรอื “genre” มอีงคป์ระกอบหลกั ๆ 

ที่คลา้ยคลงึกนั การกระโดดขา้มระหว่าง “genre” นัน้ย่อมเกดิขึน้ได้โดยง่าย “genre” ที่เป็นเรื่องแต่ง เช่น นวนิยาย ภาพยนตร์ 

ละครโทรทศัน์ จะสร้างปรากฏการณ์สหบทได้อย่างเป็นปกติธรรมดาเพราะองค์ประกอบพื้นฐานนัน้มีคุณลักษณะเหมือนกัน 

โดยอาจจะใชค้าํว่า “การปรบัแปลง/การดดัแปลง” ซึง่เป็นศพัทท์ีม่มีาก่อนคาํว่า “สหบท” (Kaewthep, 2010 as cited in Naknuan, 

2021 : 14-15) 

ในบริบทการขยายตัวของการศึกษาการดดัแปลง Chaochuti (2017, as cited in Naknuan 2021) กล่าวถึงทฤษฎี

ความสมัพนัธร์ะหว่างตวับทหรอืความสมัพนัธข์า้มตวับทว่า เฌราร ์เฌอแน็ต (Gérard Genette) นักทฤษฎวีรรณกรรมฝรัง่เศสใช้

ทฤษฎสีหบทเป็นรากฐานในการพฒันาทฤษฎคีวามสมัพนัธข์า้มตวับท ซึง่ทฤษฎดีงักล่าวครอบคลุมความสมัพนัธร์ะหว่างตวับท 

ทุกประเภท ไม่ว่าจะเป็นความสมัพนัธท์ีช่ดัเจนหรอืความสมัพนัธท์ี่ซ่อนเรน้ ความสมัพนัธข์า้มตวับทแบ่งเป็น 5 ประเภท ไดแ้ก่  

สหบท (intertextuality) สิ่งที่อยู่แวดล้อมการดัดแปลงหรือสารนอกตัวบท (paratextuality) ตัวบทที่วิพากษ์ตัวบทเดิม 

(metatextuality) ความสมัพนัธ์ระหว่างประเภทกบัตวับท (architextuality) และความสมัพนัธ์แบบตวับทที่ 1 (hypotextuality- 

ปฐมบท) สูต่วับทที ่2 (hypertextuality-ทุตยิบท) การแบ่งลกัษณะน้ี สหบทจะเป็นสว่นหน่ึงในความสมัพนัธข์า้มตวับท 

Prasannam (2021 : 24) ได้กล่าวว่า สหบท (บ้างเรยีก สมัพนัธบท) หมายถึงเครอืข่ายความสมัพนัธร์ะหว่างตวับทอนั

หลากหลาย สหบทเป็นทัง้ปรากฏการณ์และแนวคดิทีไ่ด้รบัอทิธพิลจากทฤษฎีหลงัโครงสร้างนิยม (poststructuralism) รวมทัง้

กระแสศิลปะวฒันธรรมภายใต้คตินิยมหลงัสมยัใหม่ (postmodernism) การมองสหบทในฐานะคุณสมบตัิของตัวบทเชื่อว่าใน 

การสร้างตวับทขึน้มาใหม่ ตวับทนัน้ย่อมเกดิจากการอ้างองิหรืออทิธพิลจากตวับทอื่นที่มมีาก่อน ส่วนสหบทในฐานะแนวทาง 

การวเิคราะหต์วับทคอื การทําความเขา้ใจตวับทใดตวับทหน่ึงโดยอาศยัการวาดเครอืข่ายการอา้งองิหรอือทิธพิลจากตวับททีม่มีา

ก่อน สหบทอาจปรากฏในรปูแบบการอา้งถงึ การจําลอง การหยบิยมื หรอืการปะตดิปะต่อตวับทอื่น ๆ ในการดดัแปลง เป็นตน้ว่า  

การปรากฏของตวัละครจากวรรณกรรมเรื่องหน่ึงในอกีเรื่องหน่ึง หรอืการอา้งถงึชื่อ ขอ้ความ เหตุการณ์ ตวัละคร ฉากทอ้งเรื่อง 

หรอืเหตุการณ์จากตวับทในสื่อประเภทเดยีวกนัหรอืต่างประเภท การดดัแปลงสมัพนัธก์บัสหบทเพราะกระบวนการดดัแปลงสรา้ง

บทสนทนาระหว่างตวับทต้นทาง (source text) กบังานดดัแปลง รวมทัง้ตวับทอื่น ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งดว้ย ดงันัน้ สหบทจงึเป็นพืน้ฐาน

สาํคญัในการวาดเครอืขา่ยการดดัแปลง 

Prasannam (2021 : 25) อธิบายว่า สารนอกตัวบท (บ้างเรียก ตัวบทแวดล้อม หรือปรบท) เป็นรูปแบบหน่ึงของ

ความสมัพนัธข์า้มตวับท (transtexuality) ในมุมมองของเฌราร ์เฌอแน็ต (Gérard Genette) สารนอกตวับทหมายถงึองคป์ระกอบ

ที่อยู่รายรอบตัวบทหลกั ในกรณีที่ตัวบทหลกัเป็นวรรณกรรม สารนอกตัวบทอาจหมายถึงหน้าปก คํานําสํานักพิมพ์ คํานิยม 

ภาพประกอบ และเชงิอรรถอธบิายทา้ยเรื่อง ในกรณีงานดดัแปลง สารนอกตวับทจงึอาจหมายรวมถงึองคป์ระกอบหรอืสิง่ต่าง ๆ  

ที่อยู่ภายในเครอืข่ายการดดัแปลงแต่มใิช่ตวับทงานดดัแปลงโดยตรง เช่น ภาพยนตร์ตวัอย่าง (trailer) ฉากที่ถูกตดัออกจาก
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ภาพยนตร ์ความเหน็ของผูก้าํกบั คลปิแสดงปฏกิริยิาของผูช้มหรอืคลปิรแีอก็ชนั เพลงประกอบภาพยนตร ์เป็นตน้ ในทีน้ี่ สารนอก

ตัวบทมคีวามสําคญัต่อการดดัแปลงศกึษา เพราะเป็นองค์ประกอบหน่ึงในการวาดเครือข่ายการดดัแปลงทัง้ยงัสมัพนัธ์กบัมติ ิ

สหบทของการดดัแปลงดว้ย 

Prasannam (2019 as cited in Naknuan, 2021 : 13-90) ประมวลมโนทัศน์ว่าด้วยอุตสาหกรรมการดัดแปลงได้แก่  

(1) เงื่อนไขในเชิงอุตสาหกรรมที่ทําให้เกิดหรือสกดักัน้การดดัแปลง (2) เกลียวสมัพนัธ์ระหว่างการดดัแปลงในระดบัต่าง ๆ  

(3) อทิธพิลของบรบิททีม่ต่ีอรปูแบบตวับท และ (4) สารนอกตวับท (paratext) ของการดดัแปลง (5) เหตุผลทีอ่ยู่เบือ้งหลงัชวีติหลงั

มรณกรรมของตวับท (textual afterlives—ตวับททีก่ลบัมาในรูปแบบอื่น) และไดก้ล่าวถงึวฒันธรรมคอนเวอรเ์จนซ ์(convergence 

culture) หรอืวฒันธรรมหลอมรวมสื่อว่าเป็นการไหลไปของ “เน้ือหา” ขา้มแพลตฟอรม์ทีห่ลากหลาย หรอืการประสานกนัระหว่าง

อุตสาหกรรมสื่อหลากหลายแขนง การแสวงหาโครงสร้างใหม่เพื่อเป็นช่องทางทําเงินจากรอยแยกระหว่างสื่อเก่ากบัสื่อใหม่  

มโนทัศน์อุตสาหกรรมการดัดแปลงดังกล่าวน้ีเป็นปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นในบริบทการดัดแปลงละครโทรทัศน์เช่นเดียวกัน 

โดยเฉพาะในยุคโทรทศัน์ดจิทิลั นอกจากน้ีในฐานะสื่อใหม่ทีม่ลีกัษณะหลอมรวมกนั ละครโทรทศัน์จงึเป็นส่วนหน่ึงในวฒันธรรม

คอนเวอรเ์จนซห์รอืวฒันธรรมหลอมรวมสือ่ดว้ยเช่นกนั 

จากกรอบแนวคดิขา้งตน้ทีก่ล่าวมา ผูเ้ขยีนจะไดนํ้าไปพจิารณากลุ่มขอ้มลูดงัจะแสดงใหเ้หน็เป็นลาํดบัหวัขอ้ดงัน้ี 

จากเร่ืองสัน้แนวลกูทุ่งของยาขอบสู่โศกนาฏกรรมรกัในละครโทรทศัน์ “เพ่ือน แพง” 

การดดัแปลงเรื่อง “เพื่อน แพง” แสดงให้เหน็ความเป็นโศกนาฏกรรมรกัที่สอดคล้องกบัความเป็น melodrama ในละคร

โทรทศัน์โดยดดัแปลงจากเรื่องสัน้ของยาขอบ ปี พ.ศ. 2476 ยาขอบเป็นนักเขยีนวรรณกรรมไทยร่วมสมยัยุคหลงัเปลี่ยนแปลง 

การปกครอง ลกัษณะเด่นของยาขอบ คือ การใช้สํานวนภาษาและโวหารที่ไพเราะคมคาย รวมถึงการประพนัธ์หนังสอืด้วย 

ความประณีตบรรจง เรื่องสัน้ของยาขอบส่วนใหญ่นําเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับความรัก ทัง้ยังมีลักษณะเด่นด้านตัวละครที่ม ี

ความสมจรงิ คอื เป็นมนุษยท์ีย่่อมมทีัง้คุณงามความด ีและกเิลสตณัหา จงึเอือ้ใหผู้อ่้านมคีวามรูส้กึใกลช้ดิกบัตวัละคร  

“เพื่อน แพง” เป็นเรื่องรกัโศกนาฏกรรมทีแ่สดงใหเ้หน็สจัธรรมความเป็นมนุษยด์ว้ยการนําวตัถุดบิจากวรรณคดเีรื่องลลิติ

พระลอมานําเสนอให้คนในสงัคมร่วมสมยัเข้าถึงได้ง่ายขึ้น การใช้ชื่อตัวละคร (พระลอ พระเพื่อน พระแพง) กบัการสบืทอด 

โครงเรื่องโศกนาฏกรรมรกัของตวัละครทัง้สาม (รกัสามเสา้ของชนชัน้สูง) โดยนํามาประพนัธเ์ป็นเรื่องราวรกัสามเสา้ของชนชัน้

สามญัชน (หนุ่มสาวชาวบา้น) เป็นการเน้นยํ้าลกัษณะของปุถุชนทีแ่มจ้ะมคีวามแตกต่างดา้นชนชัน้ แต่กเิลสตณัหาทีอ่ยู่ในจติใจ

สามารถนําไปสูค่วามทุกขแ์ละจุดจบในชวีติไดเ้ชน่เดยีวกนั ดงัประโยคของตวัละคร “ลอ” ในเรื่องสัน้ทีแ่สดงภาพกเิลสตณัหาอนัเป็น

นามธรรมออกมาไดอ้ย่างแจ่มชดัผ่านภาษาของยาขอบ 

“ให้ไฟนรกขึ้นมาเหน็อยู่ตรงหน้า ให้ความฉิบหายตายโหงทุกประการมาสุมอยู่บนหวั ให้สบถสาบานไว้หน้า 

พระสกัร้อยครัง้กช็่างมนัเถดิ ชาติหน้าฉันจะตกนรกร้อยกลัป์แสนกลัป์อย่างไรนัน่ยอมแล้ว แต่ในชาตน้ีิ ชาตทิี ่

ไดม้าพบแพง กจ็ะขอเป็นผวัมนั รกัมนัใหส้มกบัทีม่นัรกัฉนัใหจ้งได”้ 

(PuenPaeng, 1933 : 1) 

ประโยคขา้งต้นแสดงใหเ้หน็ว่ายาขอบมุ่งนําเสนอประเดน็ความรกักบัสจัธรรมแห่งกเิลสตณัหาในตวัมนุษย ์การทีต่วัละคร

ของยาขอบใหค้วามสาํคญักบัอารมณ์มากกว่าศลีธรรมเป็นเหตุแห่งการนําไปสูค่วามหายนะ 

เรื่อง “เพื่อน แพง” เคยดดัแปลงเป็นภาพยนตรเ์มื่อปี พ.ศ. 2526 กาํกบัโดย เชดิ ทรงศร ีดว้ยวรรณกรรมตน้ฉบบัเป็นเรื่อง

สัน้แนวลูกทุ่ง กล่าวคือ เป็นเรื่องสัน้ที่มุ่งแสดงสภาพชีวิตของคนที่อยู่ในท้องถิ่นชนบท ตัวละครเป็นชาวนาชาวไร่ คนจน  

กรรมาชพีชน (Chantakean, 1981 : 4) ลกัษณะตวัละครเอกชายเป็นคนซื่อ บูชาความรกั มสีจัจะ มคีวามกลา้หาญ และมฝีีมอืใน

การต่อสู ้(Puyatorn, 2018 : ง) เมื่อนํามาดดัแปลงเป็นภาพยนตรเ์รื่อง “เพื่อน แพง” จงึเป็น “เชดิ ทรงศร”ี ผูก้ํากบัฉายา “จา้วแห่ง

หนงัไทยลกูทุ่ง” (Film Archive, n.d.) มผีลงานแนวลกูทุ่งเรื่องต่าง ๆ ทีม่ชีื่อเสยีงอย่างภาพยนตร ์“แผลเก่า” พ.ศ. 2520 ทีด่ดัแปลง

จากนวนิยายเรือ่ง “แผลเก่า” ของ ไม ้เมอืงเดมิ 
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การดดัแปลงเรื่องสัน้ “เพื่อน แพง” เป็นละครโทรทศัน์จงึสรา้งสหบทกบัภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีทัง้เรื่อง “เพื่อน แพง” 

และ เรื่อง “แผลเก่า” องค์ประกอบที่เหน็ได้ชดั คือ โครงเรื่องโศกนาฏกรรมซึ่งแสดงความขดัแย้งด้านความรกัในลกัษณะของ 

ความรกัทีต่อ้งแย่งชงิและรกัสามเสา้ รวมถงึมเีน้ือหาไปในทศิทางเดยีวกนั โดยกล่าวถงึเรื่องราวความรกัของหนุ่มสาวชาวบา้นทีใ่ช้

ชวีติอยู่บนพืน้ฐานของความคดิความเชื่อ ตวัละครสาบานรกัต่อสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์มเีหตุการณ์ตวัละครฝ่ายหญงิถูกนําไปขายขดัดอก ได้

พบกบัตวัละครชายอกีตวัทีเ่ป็นตวัแปรสาํคญัต่อความรกัของตวัละครเอกทัง้คู่ และสดุทา้ยเรื่องจบลงดว้ยการพลดัพรากและสญูเสยี

อนัเป็นชะตากรรมของตวัละคร นอกจากน้ี ตวัละครเอกชายเป็นผูช้ายแนวลูกทุ่ง ดงัลกัษณะ “ขวญั” ในภาพยนตรเ์รื่อง “แผลเก่า” 

และ “ลอ” ในภาพยนตร์เรื่อง “เพื่อน แพง” ที่เป็นหนุ่มรูปร่างงาม ผิวคลํ้า หน้าตาคมคาย (Sawangsri, 2011 : 28) ซึ่งรบับท 

โดย “สรพงศ ์ชาตร”ี ดงันัน้ เมื่อเรื่อง “เพื่อน แพง” ดดัแปลงเป็นฉบบัละครโทรทศัน์ ผูท้ีร่บับท “ลอ” จงึเป็น “ศุกลวฒัน์ คณารศ”  

ซึง่ตรงกบัลกัษณะพระเอกในภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ี

การดดัแปลงเรื่อง “เพื่อน แพง” จงึเป็นการสรา้งสหบทโดยการสบืทอดความเป็นเรื่องเล่าโศกนาฏกรรมรกัจากลลิติพระลอ

ไปสูเ่รื่องสัน้ของยาขอบ ภาพยนตร ์และละครโทรทศัน์ฉบบัพอดคีํา ปี พ.ศ. 2558 ทีนํ่ามาสรา้งสรรคใ์หเ้ป็นรปูธรรม และเขา้ถงึคน

ในสงัคมยุคปัจจุบนัไดม้ากขึน้ ดว้ยลกัษณะของสื่อโทรทศัน์ทีส่ามารถนําเสนอเน้ือหาไดใ้นระยะเวลาทีย่าว มทีัง้ภาพและเสยีงจงึ

สรา้งสรรคเ์ป็นละครแนวยอ้นยุคดว้ยการถ่ายทอดเรื่องราวความรกัของหนุ่มสาวชาวบา้นในยคุอดตี สะทอ้นบรรยากาศ และวถิชีวีติ

ความเป็นอยู่ของคนในสงัคมชนบทอนัเป็นจุดเด่นจากเรื่องสัน้ต้นฉบบัของยาขอบ ประกอบกบัขยายขอบเขตเน้ือหาบางส่วนให้

สอดคลอ้งกบับรบิทสงัคมสมยัใหม่ไดอ้ย่างลงตวั ซึง่ผูเ้ขยีนจะอภปิรายใหเ้หน็จรงิดงัประเดน็ต่อไปน้ี 
 

การขยายมิติโครงเร่ืองและตวัละคร: การนําเสนอโศกนาฏกรรมรกักบัแนวคิดพทุธศาสนา 
 

1. การใช้โครงเรือ่งหลกัส่ือสารแนวคิดพทุธศาสนา 

เรื่อง “เพื่อน แพง” จากตวับทเรื่องสัน้ของยาขอบทีถ่่ายทอดสู่ฉบบัละครโทรทศัน์เปิดเรื่องโดยแสดงความขดัแยง้ของตวั

ละครสองพีน้่อง “เพื่อน” กบั “แพง” เมื่อ “เพื่อน” ไดรู้ว้่า “แพง” ผูเ้ป็นน้องสาวรกั “ลอ” คนรกัของตนเกนิความเป็นพีช่าย ระหว่าง

การดําเนินเรื่องเพิม่ปมขดัแยง้เรื่องราวรกัสามเสา้ขึน้หลงัจากเหตุการณ์ทีแ่พงนอนกบัลอคนรกัของพีส่าวตนเองในหา้งเลีย้งควาย

คนืที่ฝนตกหนักจนตัง้ท้องและนําไปสู่โศกนาฏกรรมตอนปิดเรื่องซึ่งผู้เขยีนเน้นศกึษาโครงเรื่องส่วนน้ีเพราะสามารถเชื่อมโยง

ประเดน็พุทธศาสนาเรื่องเหตุแห่งทุกขไ์ดอ้ย่างชดัเจน กล่าวคอื 

โครงเรื่องโศกนาฏกรรมของเรื่อง “เพื่อน แพง” ทัง้สองตวับทแสดงความหายนะของตวัละคร “เพื่อน” “แพง” และ “ลอ” 

เน่ืองมาจากผลการกระทําของตวัละครทัง้สามอนัเน่ืองมาจากการมกีเิลสตณัหาเป็นสิง่เรา้ ผูเ้ขยีนจะจําแนกรายละเอยีดโครงเรื่อง

ของทัง้สองตวับท ดงัน้ี 
ความตายของแพงและลอในเรื่องสัน้ของยาขอบเป็นเหตุมาจากการใหค้วามสาํคญักบัอารมณ์มากกว่าศลีธรรม ดงัคํากล่าว

ของแพงทีว่่า “ฉนัไม่ไดร้กัพีล่อเพราะพีล่อไม่มเีจา้ของ […] ฉันรกัพีเ่พราะฉันเกดิมาสาํหรบัพี”่ ทําใหต้วัละครขาดความยบัยัง้ชัง่ใจ

ว่าลอเป็นคนรกัของ “เพื่อน” ซึง่เป็นพีส่าวของตน ส่วนความรกัและความหลงของเพื่อนทาํใหเ้กดิความหงึหวง นําความในใจของ

แพงทีม่ต่ีอลอไปบอกและต่อว่าคนรกัของตน เมื่อลอทราบว่าแพงมคีวามรกัต่อตน แมจ้ะพยายามตัง้มัน่ในความถูกตอ้ง และไม่ขอ้ง

เกีย่วกบัแพงตามทีส่าบานรกัไวก้บัเพื่อน แต่กไ็ม่สามารถทนต่ออาํนาจของกเิลสตณัหาในจติใจได ้ดงัคาํกล่าวของลอทีว่่า  

“ฉนัไม่ใช่พระอรหนัต ์ยงัเป็นมนุษยป์ุถุชน แพงมนัดกีบัฉนั มนัรกัฉนั […] ฉนัเล่าหรอืจะอดใจอยา่ใหร้กัคนทีม่า

รกัตวัเสยีได ้[…] แต่ทีฉ่นัไม่รกัแพงออกไปอย่างโจง่แจง้กเ็พราะฉนัยงัรกัเพือ่นมากกว่าเท่านัน้เอง”  

(PuenPaeng, 1933 : 44) 

คาํกล่าวของลอขา้งต้นยนืยนัความเป็นปุถุชนทีย่งัไม่สามารถละเรื่องทางโลกได ้ดาํเนินชวีติไปตามอารมณ์หรอืสิง่เรา้ทําให้

ขาดความมัน่คงในจติใจ คอื เมื่อผู้อื่นมารกักร็กัตอบโดยไม่ได้คํานึงว่าตนมคีนรกัอยู่แล้ว เหตุการณ์ที่แพงนํากล่องยาสูบไปคนื

ให้ลอที่หา้งเลี้ยงควายในคนืทีฝ่นตกหนักเป็นเหตุให้ตวัละครทัง้สองไดอ้ยู่ด้วยกนัจนแพงตัง้ท้องและเสยีชวีติหลงัจากคลอดลูก

ของลอ พร้อมกบัทิ้งลูกไวใ้หเ้สยีดแทงใจเพื่อนและพ่อพศิ ดงัคํากล่าวของเพื่อนทีว่่า “ลูกที่เกดิจากอแีม่ใจง่ายและอ้ายพ่อใจคด”  

ลอจงึฆา่ตวัตายตามแพงรวมทัง้เหตุทีผ่ดิคาํสาบานต่อเพื่อน 
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การใชโ้ครงเรื่องหลกั คอื โศกนาฏกรรมจากเรื่องสัน้ของยาขอบสรา้งสรรคเ์รื่อง “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา เป็นการเน้นยํ้า

ความสาํคญัของพุทธศาสนาในสงัคมไทยโดยแสดงผลของการดําเนินชวีติดว้ยกเิลสตณัหาของตวัละคร “ลอ” “เพื่อน” และ “แพง” 

รวมทัง้ตวัละครอื่น ๆ ด้วยการเพิม่เหตุการณ์และความขดัแยง้ในโครงเรื่องรองทีม่คีวามซบัซอ้นและหลากหลายขึน้จากหนังสอื 

อนัเน่ืองมาจากสือ่โทรทศัน์ทีเ่อือ้อาํนวย การทีต่วัละครตอ้งพบกบัความหายนะอนัเป็นโศกนาฏกรรมเป็นเหตุมาจากการขาดปัญญา

ซึง่นําไปสูป่มปัญหาทีผ่กูโยงจนไม่สามารถแกไ้ขได ้เช่น กเิลสตณัหาของเพือ่น คอื ความโกรธและหงึหวงลอจนเป็นสาเหตุทีท่ําให้

แพงตาย ความตายของแรมสาวพระนครทีใ่ชช้วีติดว้ยความโลภ และจุดจบของเสอืเทดิ (พ่อของลอ) กบัวรีะนักเลงทุ่งบา้นสร้าง

เน่ืองจากการประกอบอาชพีไม่สุจรติและเบยีดเบยีนผูอ้ื่น นอกจากทีก่ล่าวมาขา้งตน้ การดําเนินเรื่องโดยใหต้วัละคร “สมภารบุญ” 

ซึ่งเปรยีบเหมอืนตวัแทนพุทธศาสนาใหม้บีทบาทสําคญัในการถ่ายทอดคําสอนของพระพุทธองค์แก่ชาวบ้านสร้างยงัช่วยขยาย

ขอบเขตแนวคดิพุทธศาสนาละครโทรทศัน์ใหช้ดัเจนขึน้ ดงัตวัอย่างทีส่มภารบุญอบรมสัง่สอนลอและใหข้อ้คดิ ดงัน้ี 

“พระทีค่ลอ้งคอไม่ไดบ้ง่บอกว่าเป็นคนดมีศีลีธรรม แต่ตอ้งน้อมนํามาไวท้ีจ่ติใจถงึจะเรยีกวา่เป็นคนด ีแมไ้มไ่ด้

คลอ้งพระ” “ทุกขแ์ละกรรมเป็นของใครของมนั […] ไมม่ทีุกขใ์ดทีท่รมานเท่ากบัทุกขท์ีห่าทางดบัไม่ได ้และตดิ

ตวัไปชัว่ชวีติ” 

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 

คํากล่าวของสมภารบุญขา้งต้น เป็นการนําเสนอแนวคดิพุทธศาสนาที่ไม่ได้เน้นเรื่องความเชื่อหรือความศรทัธา แต่ให้

ความสําคญักบัการปฏบิตัิตามแนวทางทีป่ระกอบด้วยปัญญาจงึจะสามารถพ้นทุกขแ์ละมจีติใจที่เจรญิงอกงามได้ การที่ตวัละคร 

“ลอ” คล้องพระและใช้พระเป็นตวัแทนสาบานรกัต่อ “เพื่อน” เป็นเพยีงการแสวงหาที่ยดึเหน่ียวจติใจ แต่ไม่สามารถดบัทุกขไ์ด้

เพราะไม่เขา้ใจเหตุแห่งทุกขซ์ึง่เกดิขึน้ในจติใจของตน การปล่อยใหอ้ารมณ์อยู่เหนือศลีธรรมรวมถงึเหตุปัจจยัอื่น ๆ ทําใหต้วัละคร

พบจุดจบเพราะไม่สามารถดาํเนินชวีติตามทีส่าบานไวไ้ด ้

นอกจากน้ียงัมคีํากล่าวอื่น ๆ ที่สมัพนัธก์บัการขยายขอบเขตแนวคดิพุทธศาสนา เช่น “ความรกัต้องมผีวัเดยีวเมยีเดยีว” 

นําเสนอตอนเปิดเรื่องเพื่อแสดงภูมหิลงัของตวัละคร “เพื่อน” “แพง” และ “ลอ” ตอนเดก็ขณะแสดงบทบาทสมมตเิป็นพ่อ-แม่-ลูก  

คํากล่าวของตวัละคร “เพื่อน” ขา้งต้นคอืการสอดแทรกเรื่องศลีอนัเป็นแนวทางที่พงึปฏบิตัเิพื่อนําชวีติไปสู่ความสงบสุข ผู้เขยีน

พบว่าการถ่ายทอดศลีธรรมผ่านตวัละครในวยัเดก็เป็นกลวธิกีารเล่าเรื่องเพื่อเตรยีมให้ผู้ชมรบัรู้เหตุการณ์ที่จะเกดิขึน้ภายหลงั 

กล่าวคอื ตวัละครทัง้สามไม่สามารถดาํเนินชวีติตามแนวทางขา้งตน้จนนําไปสูโ่ศกนาฏกรรม 
 

2. การขยายมิติด้านกิเลสตณัหาของตวัละคร “เพื่อน”  

ในประเดน็ต่อไปน้ีจะอภิปรายการสร้างตวัละคร “เพื่อน” ฉบบัพอดคีําให้มมีติิด้านกเิลสตัณหาโดยไม่แยกองค์ประกอบ

ดงักล่าวออกจากโครงเรื่อง แนวการวเิคราะหข์า้งต้นสอดคลอ้งกบัคําอธบิายของ Tailangka (2017 : 85) ทีก่ล่าวถงึความสาํคญั

ของตวัละครโดยอ้างถึงนักทฤษฎีวรรณกรรมและนักเขยีนชื่อ เฮนร ีเจมส ์ซึ่งให้ความสนใจองค์ประกอบของเรื่องเล่าประเภท  

“ตวัละคร” เน่ืองจาก “ตวัละคร” เป็นผูก้ระทําทีก่่อใหเ้กดิเรื่องราวทีเ่กาะเกีย่วกนัเป็นโครงเรื่อง ดงันัน้ ตวัละครจงึไม่สามารถแยก

ออกจากโครงเรื่องได ้โดยพบผลการศกึษา ดงัน้ี 

ตวัละคร “เพื่อน” ในละครโทรทศัน์มกีารเพิม่ลกัษณะนิสยัจากในเรื่องสัน้ของยาขอบซึ่งเป็นเพยีงสาวชาวบา้นทีม่อุีปนิสยั

อ่อนไหวง่ายและแสดงความลุ่มหลง “ลอ” ในฐานะคนรกัอย่างผูห้ญงิทัว่ไปเน่ืองจาก “แพง” น้องสาวของ “เพื่อน” รกั “ลอ” คนรกั

ของพีส่าวตนเอง ลกัษณะเด่นของกเิลสตณัหาในตวัละคร “เพื่อน” คอื ความรกัและความหลง เช่น เหตุการณ์ทีเ่พื่อนเกดิความหงึ

หวงเมื่อไดรู้ว้า่แพงน้องสาวของตนมคีวามรกัต่อลอมากกว่าความเป็นพีช่าย จงึประชดและต่อวา่ลอ ดงัน้ี  

“อุ๊ย…จะตาย เดก็” […] “เดก็ทีจ่ะมาแย่งผวัของฉันไปน่ะซยีะ” […] อยู่กบันังเพือ่นพีล่อกเ็ปรมเพราะไดส้าํแดงความคะนอง

มอืคะนองใจลูบไลน้ังเพือ่นเล่นตามสนัดานชาย คราน้ีถงึนังแพงเอยีงคอออเซาะเขา้มาหา พ่อกห็นัหน้าเขา้โลม้เลา้นงัแพง  

พีเ่หมอืนกงัหนัปลายไม ้สดุแต่ลมจะพดัจากเหนือมาใตห้รอืจากใตไ้ปเหนือ กโ็ตล้มเล่นไดทุ้กฤด ู[…]” 

(PuenPaeng, 1933 : 17) 
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ประโยคสนทนาขา้งตน้แสดงใหเ้หน็ถงึความรกัแบบปุถุชนทีเ่ป็นเหตุใหต้วัละคร “เพื่อน” เกดิความหลงในอารมณ์ ยดึมัน่ถอื

มัน่ว่า “ลอ” เป็นคนรกัของตนเอง ผูเ้ขยีนพบว่ากเิลสตณัหาของตวัละคร “เพื่อน” ยิง่เป็นเครื่องกระตุ้นและชกันําตวัละคร “ลอ” กบั 

“แพง” ใหเ้กดิกเิลสตณัหาอย่างมนุษยท์ีด่ํารงอยู่ในโลกยีะ คอื มคีวามรกัต่อกนัโดยขาดความยบัยัง้ชัง่ใจในศลีธรรมจนนําตวัละคร 

ทัง้สามไปสูค่วามหายนะตอนปิดเรื่อง 

การสรา้งสรรค ์“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํในสือ่โทรทศัน์ทาํใหต้วัละคร “เพื่อน” มมีติมิากขึน้ การเพิม่ลกัษณะนิสยัตวัละครน้ี

ใหม้นิีสยัหงึหวง โลภมาก มกัโกรธ และอจิฉารษิยาช่วยผลกัดนัโครงเรื่องโศกนาฏกรรมใหช้ดัเจนยิง่ขึน้ บุคลกิลกัษณะของ “เพื่อน” 

ในละครโทรทศัน์แสดงใหเ้หน็กเิลสตณัหาทีไ่ม่สิน้สุดจากระดบัน้อยไปถงึระดบัมากจนนําไปสู่โศกนาฏกรรม ผูเ้ขยีนพบว่าการเพิม่

โครงเรื่องรองเป็นปัจจยัทีเ่อือ้ต่อการเล่าเรื่องเพื่อถ่ายทอดมติดิา้นดงักล่าวของตวัละครโดยแสดงจุดเปลีย่นจาก “เพื่อน” สาวบา้น

สรา้งสู่การเป็นสาวพระนคร การวางโครงเรื่องให ้“เพื่อน” ใชช้วีติอยู่กบัครอบครวัและคนรกัทีบ่า้นสรา้ง มคีวามรกัและหลง “ลอ” 

ผู้ชายที่เพื่อนคดิว่าเพยีบพร้อมกบัตนที่สุดเพราะรูปลกัษณ์และจติใจที่งดงามของลอ รวมทัง้ยงัสามารถเป็นที่พึ่งให้กบัตนและ

ครอบครวัได้ ทําให้เพื่อนมกัหงึหวงและพยายามกดีกนัคนรกัจาก “แพง” น้องสาวของตนที่มที่าทวี่าจะรกัลอมากกว่าความเป็น

พีช่าย อย่างไรกต็าม ความคดิขา้งตน้เป็นสจัธรรม คอื ความไม่แน่นอน เมื่อ “เพื่อน” ไดค้บหาสมาคมกบัแรมสาวพระนครและถูก

นําไปขายขดัดอก ทาํใหเ้กดิความโลภและหลงความเจรญิในวถิชีวีติแบบคนพระนครจนทอดทิง้ “ลอ” คู่หมัน้ของตนไปรกักบัมานพ

นักกฎหมายหนุ่มพระนครที่มฐีานะดแีละจบการศกึษาจากต่างประเทศกระทัง่ได้รบับทเรยีนจากการรกัคนผิด ความโกรธและ 

ความเกลยีด “แพง” ยิง่เพิม่ขึน้เน่ืองจากเพื่อนกลบัมาบา้นสรา้งเพื่อจะคนืดกีบัลอ แต่ไดท้ราบว่า “แพง” น้องสาวของตนรกักบัลอ

และกาํลงัตัง้ทอ้งจงึเป็นสาเหตุใหแ้พงแทง้ลกูจนถงึแก่ชวีติ 

การขยายมติดิา้นกเิลสตณัหาของตวัละคร “เพื่อน” ฉบบัพอดคีาํ เช่น เหตุการณ์ทีเ่พือ่นต่อว่าลอเพราะตนเริม่เกดิความโลภ

และหลงความเจรญิแบบพระนคร ตลอดจนตอ้งการตดัความสมัพนัธก์บัลอ ดงัน้ี 

“ถา้ฉนัตอ้งแต่งงานกบัพีล่อ พีล่อจะพาฉนักลบัไปลาํบากไหม” […] ถา้พีร่กัฉนัจรงิ สิง่แรกทีพ่ีต่อ้งคดิคอืทาํยงัไงใหค้รอบครวั

ของฉันมคีวามสุขทีสุ่ด แล้วกอ็ยู่ได้โดยไม่อายคนอืน่เค้า” […] “อย่าโกรธฉันเลยนะถ้าฉันต้องเลอืกสิง่ทีด่ทีีสุ่ดให้กบัชวีติ

ตนเอง” 

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 

นอกจากน้ีมติดิา้นดงักล่าวยงัปรากฏผ่านบทสนทนาที ่“เพื่อน” สนทนากบัลอถงึแพง ดงัตวัอย่าง 

“[…] มนัไม่ไดท้าํใหฉ้นัดดูกีว่าอแีพงไปไดห้รอก ในเมือ่มนักลบัมาเป็นถงึสาวนกัเรยีนนอก สว่นฉนักเ็ป็นไดแ้ค่

สาวบา้นนา […] ชาตน้ีิฉนัถงึยอมใหม้นัไดด้ไีปกวา่ฉนัไม่ได”้ 

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 

คํากล่าวของตัวละคร “เพื่อน” ทัง้หมดข้างต้นขยายมิติด้านกิเลสตัณหาเพิ่มเติมจากเรื่องสัน้ของยาขอบ ความรกักบั 

ความหลงของตวัละคร “เพื่อน” ในตวับทเรื่องสัน้พฒันาไปสูก่เิลสตณัหาหลายแง่มุมในฉบบัพอดคีาํ ไดแ้ก่ ความโลภในวตัถุสิง่ของ

ทําให้อยากรํ่ารวยและมชีวีติสุขสบาย เพื่อนจงึไปรกักบัคนพระนครโดยขาดการคํานึงถงึศลีธรรมว่าตนมคีู่หมัน้แล้ว นอกจากน้ี 

ตวัละครยงัดาํเนินชวีติดว้ยความโกรธอนัหมายถงึความขุน่เคอืงและความชงัเพราะไม่อยากน้อยหน้าผูอ้ื่น ไม่อยากโดนดถููกว่าเป็น

สาวชาวบ้าน รวมถึงไม่อยากให้ผู้อื่นพรากคนรักไปจากตนจนทําให้ผู้อื่นถึงแก่ชีวิตซึ่งเป็นสาเหตุให้ตัวละครทัง้สามพบกบั 

ความหายนะตอนปิดเรื่อง กล่าวไดว้่า “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํสรา้งสรรคป์ระเดน็เกีย่วกบักเิลสตณัหาทีเ่ป็นสากลในจติใจมนุษย์

ทุกยุคสมยัโดยอาศยัการถ่ายทอดผ่านสื่อโทรทศัน์ที่มภีาพและเสยีง รวมทัง้ตีความและนําเสนอตวัละคร “เพื่อน” ผ่านนักแสดง

ร่วมกบัองคป์ระกอบอื่น ๆ จงึสามารถแสดงภาพกเิลสตณัหาของมนุษยป์ุถุชนทีด่าํรงอยู่ในโลกยีะไดอ้ย่างชดัเจน  

ในด้านการสร้างสรรค์องค์ประกอบของเรื่องเล่า ตัวละคร “เพื่อน” ฉบบัพอดคีําเป็นศลิปะที่ผู้สร้างสรรค์ทําให้กลุ่มผู้ชม 

จดจําได ้รวมถงึเกดิความรูส้กึร่วมต่อตวับทเพราะตวัละครมลีกัษณะสมจรงิเสมอืนมตีวัตนจงึทําใหก้ลุ่มผูช้มรู้สกึหมัน่ไส ้สมเพช 

หรอืเกลยีดตวัละคร “เพื่อน” ผูเ้ขยีนพบว่าความรูส้กึต่าง ๆ ขา้งตน้มลีกัษณะเป็นรปูธรรมขึน้ในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัเน่ืองจากปฏกิริยิา

ตอบสนองของกลุ่มผูช้มมกีารแสดงผ่านสารนอกตวับทหลากหลายช่องทางโดยจะกล่าวถงึประเดน็น้ีภายหลงั 
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3. การขยายมิติด้านความคิดและทศันคติของตวัละคร “แพง”: การนําเสนอภาพผูห้ญิงยุคปัจจบุนัให้สอดคล้องกบับริบท

ของผูเ้สพ 

การดดัแปลงโดยขยายมติดิา้นความคดิและทศันคตขิองตวัละคร “แพง” เป็นการอาศยัตวัละครถ่ายทอดทศันคตขิองคนยุค

ปัจจุบนั แมว้่า “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําเป็นละครแนวยอ้นยุคทีเ่ล่าเรื่องตามช่วงเวลาที่ประพนัธต์วับทต้นฉบบั คอื พ.ศ. 2476  

แต่การเป็นละครโทรทศัน์ ปี พ.ศ. 2558 ทําให้มกีารพฒันาความคดิและทศันคติของตวัละครใหท้นัสมยัและเขา้กบัคนในสงัคม

ปัจจุบนั ผูเ้ขยีนพบว่าละครโทรทศัน์นําเสนอเรื่องราวรกัสามเสา้ซึง่ยงัเป็นทีนิ่ยมเสพรบัหลายยุคสมยั ในขณะเดยีวกนักนํ็าประเดน็

ที่เป็นปัจจุบนัมาถ่ายทอดผ่านมุมมองตวัละครหญงิเพื่อจูงใจกลุ่มผู้ชมแทนที่จะมุ่งนําเสนอแต่เพยีงเรื่องความรกัและการแย่งชงิ  

การดดัแปลงความคดิและทศันคตติวัละคร “แพง” ใหก้า้วหน้าสามารถทาํใหป้ระเดน็ “แพง” แย่งชงิชายคนรกัของพีส่าวเบาบางลง 

และสรา้งอารมณ์ร่วมต่อกลุ่มผูช้มทีเ่ป็นผูห้ญงิยุคสมยัใหม่เรื่องการดําเนินชวีติ การรูค้ดิ และการยดึมัน่หลกัมนุษยธรรมโดยไม่ขึน้

ต่อกรอบหรอืขนบสงัคมในอดตี  

ผูเ้ขยีนตัง้ขอ้สงัเกตว่าการแสดงทศันคตขิองตวัละคร “แพง” มกัก่อใหเ้กดิความขดัแยง้กบัตวัละครอื่น ๆ ทีเ่ป็นตวัแทนคน

สมยัโบราณ เน่ืองจาก “แพง” มกัมคีวามเหน็ต่างเกีย่วกบัวฒันธรรม ความคดิความเชื่อ และขนบธรรมเนียมประเพณีในสงัคมไทย

ซึง่ในเรื่องสัน้ของยาขอบไม่ปรากฏการนําเสนอตวัละครในลกัษณะขา้งต้น การสรา้งสรรคต์วัละคร “แพง” ในฉบบัพอดคีําใหเ้ป็น

ผู้หญิงฉลาด รกัการศกึษาเล่าเรยีน และรู้เท่าทนัเรื่องราวรอบตวัจงึช่วยขยายมติดิ้านความคดิและทศันคติของคนยุคปัจจุบนัให้

สมบรูณ์ขึน้ ดงัตวัอย่างทีแ่พงแสดงเหตุผลไม่ไปร่วมงานแห่นางแมวของหมู่บา้น ดงัน้ี 

“ข้าไม่สนใจจะทรมานสตัว์ ฟ้าฝนเป็นเรือ่งของธรรมชาตินะเว้ย เอาน้ําไปสาดใส่แมวแล้วฝนจะตกลงมาได้ยงัไง” […]  

“แมวกลวัน้ํา โบราณเลยถอืว่าแมวเป็นตวัแลง้ จบัแมวมาแห่สาดน้ําใส่ใหม้นัเปียก ถอืเคลด็ว่าจะไดห้ายแลง้แต่โดนสาดน้ํา 

ทัง้หมู่บา้นแบบน้ี ถา้ไม่สบายกม็แีต่จะป่วยตายซวิะ” 

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 

คํากล่าวของตวัละคร “แพง” ขา้งต้นเป็นการแสดงทศันคตขิองคนยุคปัจจุบนัทีม่คีวามคดิเป็นของตนเองร่วมกบัการขบัเน้น

มุมมองพุทธศาสนาเรื่องศลี คอื การไม่เบยีดเบยีนผูอ้ื่น “แพง” จงึแตกต่างจากตวัละครอื่น ๆ ทีย่งัดําเนินชวีติไปตามแบบแผนของ

สงัคมดงัทีต่วัละครแกว้เพื่อนของแพงกล่าวว่า “คนเฒ่าคนแก่เขากท็าํกนัมานมนาน” แมแ้พงจะเกดิและเตบิโตในสงัคมเกษตรกรรม

ทีใ่หค้วามสาํคญักบัการสบืทอดประเพณีดงักล่าวต่อกนัมาเป็นเวลานาน แต่กลบัคดิตัง้คําถามต่อการกระทําของชาวบา้น และให้

เหตุผลเรื่องการนําแมวมาแห่ขอฝนของคนโบราณซึ่งแสดงให้เหน็ถึงการดําเนินชวีติบนพื้นฐานของความคดิความเชื่อมากกว่า 

การคาํนึงถงึผลกระทบต่อสตัว ์

“แพง” ยงัแสดงความเหน็ต่างจากตวัละคร “พศิ” (พ่อของเพื่อนกบัแพง) ทีค่ดิว่าผูห้ญงิตอ้งแต่งงานและมคีรอบครวั ดงัน้ี 

“เป็นเมยีเค้ามนัดตีรงไหน ต้องอยู่กบัเหยา้เฝ้ากบัเรอืน คอยเชือ่ฟังแต่ผวั ถ้าเป็นผู้หญิงแล้วต้องงอมอืงอตีนมหีน้าทีค่อย

บาํเรอผวัอย่างเดยีว อแีพงสูต้ายแลว้ไปเกดิเป็นควายใหม้นัใชง้านอย่างเดยีวดกีว่า” 

(Puen-Paeng Phordeekhum, 2015) 

ทศันคตขิองตวัละคร “แพง” ขา้งตน้สมัพนัธก์บัมุมมองของผูห้ญงิยุคปัจจุบนัจาํนวนมากทีค่ดิว่าไม่จาํเป็นตอ้งแต่งงานและมี

ครอบครวัเน่ืองดว้ยโอกาสทางการศกึษาทาํใหม้วีชิาความรู ้สามารถทาํงาน ตลอดจนพึง่พาตนเองไดเ้ช่นเดยีวกบัผูช้าย ในขณะที ่

ผู้หญิงไทยสมยัโบราณมีลกัษณะดงัที่แพงกล่าวเพราะสงัคมไทยในอดีตเป็นสงัคมปิตาธิป-ไตย ผู้หญิงจึงเป็นพลเมืองชัน้สอง 

ที่ตกอยู่ใต้อํานาจของชายเป็นใหญ่ ไม่ได้มสีทิธเิสรภีาพ หรอืบทบาทในสงัคมเท่ากบัผู้ชายนอกเหนือจากการทําหน้าที่ภรรยา  

คอยดแูลกจิการต่าง ๆ ทีบ่า้นและปรนนิบตัสิาม ี
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ละครโทรทศัน์ “เพ่ือน แพง” ฉบบัพอดีคาํ ภายใต้อตุสาหกรรมการดดัแปลง 

“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคําแสดงให้เหน็กระบวนการดดัแปลงละครโทรทศัน์ยุคโทรทศัน์ดิจทิลัภายใต้อุตสาหกรรมการ

ดดัแปลงซึง่มปัีจจยัต่าง ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกบัการสรา้งสรรคต์วับทหลายประการ ผูเ้ขยีนพบความสมัพนัธข์า้มตวับท (transtextuality) 

ไดแ้ก่ การสรา้งสหบทกบัตวับทอื่น ๆ ทัง้สหบทจากตวับทเดยีวกนัและสหบทต่างตวับท รวมทัง้การใชส้ารนอกตวับท ดงัน้ี 

1. “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคาํ สหบทจากตวับทเดียวกนักบัเรือ่งสัน้ของยาขอบ 

ละครโทรทศัน์เรื่อง “เพื่อน แพง” สร้างสหบทกบัเรื่องสัน้ของยาขอบในการนําองคป์ระกอบต่าง ๆ ได้แก่ โครงเรื่องหลกั  

ตวัละคร ฉาก แนวคดิ และบทสนทนา มาสรา้งสรรคใ์นสื่อโทรทศัน์ใหเ้ขา้กบับรบิทสงัคมยุคปัจจุบนั “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํใช้

โครงเรื่องหลกัอนัเป็นโศกนาฏกรรมทีเ่กดิจากเรื่องราวรกัสามเสา้ของตวัละคร “เพื่อน” “แพง” และ “ลอ” หนุ่มสาวชาวบา้นสรา้งโดย

ขยายขอบเขตแนวคิดพุทธศาสนาเรื่องกิเลสตัณหาให้ชัดเจนขึ้น แนวคิดน้ียังนําเสนอผ่านการขยายมิติตัวละคร “เพื่อน” 

ขณะเดยีวกนักส็อดแทรกทศันคตขิองคนยุคปัจจุบนัผา่นการขยายมติติวัละคร “แพง” นอกจากน้ีองคป์ระกอบทีเ่ป็นลกัษณะเด่นจาก

เรื่องสัน้ คอื ภาษาทีเ่รยีบง่าย ไพเราะ และสละสลวยซึง่ถ่ายทอดผ่านบทสนทนาของตวัละครไดนํ้ามาอา้งถงึในฉบบัละครโทรทศัน์ 

เช่น คํากล่าวของลอทีว่่า “ชาตหิน้าฉันจะไปตกนรกรอ้ยกลัป์ แสนกลัป์อย่างไรนัน่ยอมแลว้ แต่ในชาตน้ีิ ในชาตทิีไ่ดม้าพบแพงกจ็ะ

ขอเป็นผวัมนั รกัมนัใหส้มกบัทีม่นัรกัฉันใหจ้งได้” โดยนําเสนอตอนปิดเรื่องในฐานะบทสรุปของเรื่องราวทัง้หมดก่อนที่ลอจะฆ่า 

ตวัตาย จะเหน็ว่าทัง้สองตวับทเน้นยํ้าแนวคดิหลกั คอื กเิลสตณัหาทาํใหต้วัละครขาดการตระหนกัถงึศลีธรรมจนนําไปสูห่ายนะ 
 

2. “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคาํ สหบทจากตวับทเดียวกนักบัภาพยนตร ์“เพื่อน แพง” พ.ศ. 2526 
ละครโทรทศัน์เรื่อง “เพื่อน แพง” หยบิยมืสหบทจากภาพยนตร ์“เพื่อน แพง” ของ เชดิ ทรงศรโีดยการดดัแปลงองคป์ระกอบ

ต่าง ๆ ได้แก่ โครงเรื่องรอง แนวคดิรอง ตวัละครเสรมิ และฉากจากภาพยนตร์ให้เหมาะสมกบัลกัษณะของสื่อและบรบิทสงัคม 

ยุคปัจจุบนั การเพิม่องค์ประกอบต่าง ๆ ขา้งต้นทําให้สามารถนําเสนอเน้ือหาในละครโทรทศัน์ได้ละเอยีดและเป็นรูปธรรมขึ้น 

ผูเ้ขยีนพบการนําเสนอเหตุการณ์ในละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ซึง่อา้งถงึเหตุการณ์ในภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีนอกจากน้ียงั

ใชส้หบท จากภาพยนตรส์รา้งสารนอกตวับท (paratext) คอื ภาพและเสยีงในละครโทรทศัน์ ดงัตวัอย่าง 
 
 

2.1 แพงสระผมให้ลอ: สหบทกบัการแสดงภาพความสมัพนัธข์องตวัละคร  

“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําใชเ้หตุการณ์แพงสระผมใหล้อเช่นเดยีวกบัในภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีโดยนําเสนอระหว่าง

การดาํเนินเรื่องเพือ่เน้นยํ้าภาพความสมัพนัธข์องตวัละครทัง้สองทีผ่กูพนัและใชเ้วลาร่วมกนัอย่างมคีวามสขุ ขณะทีส่ระผมตวัละคร

แพงและลอรอ้งเพลง “กระจุ๋มกระจิม๋” เพลงรกัจากบทละครรอ้งเรื่องโรสติาซึง่รอ้งในภาพยนตรข์ณะสระผมเช่นเดยีวกนั ดงัตวัอย่าง

เน้ือเพลงทีว่่า “โอบอยมายดารล์งิ คมัมงิ ทมู…ีโอเกริล์ล ีเดยีรร์ ีโรสติา…โอมายดารล์งิ เวททงิฟอรม์ ี[…]”    
 

                            
                                    Figure 1 “Puen-Paeng” The Movie                                         Figure 2 “Puen-Paeng” The Television Series 

              (Source: Film Archive, n.d.)                                                           (Source: MGR Online, 2015) 
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เหตุการณ์น้ียิง่กระตุ้นใหต้วัละคร “เพื่อน” ฉบบัพอดคีําเกดิกเิลสตณัหาเพราะเพื่อนทราบว่าแพงรกัลอมากกว่าความเป็น
พีช่าย การไดเ้หน็น้องสาวสระผมใหค้นรกัของตนและรอ้งเพลงดว้ยกนัอย่างมคีวามสุขทําใหเ้พื่อนรูส้กึว่าตนไม่ไดร้บัความสาํคญั
และถูกแย่งชงิคนรกั ในสื่อโทรทศัน์ใช้เทคนิคการนําเสนอเหตุการณ์ดงักล่าวตดัภาพสลบักบัใบหน้าของ “เพื่อน” ที่เต็มไปด้วย
ความรู้สกึโกรธและหึงหวงลอ กล่าวได้ว่าเป็นอีกเหตุการณ์หน่ึงซึ่งเป็นสาเหตุของความขดัแย้งอนันําไปสู่ปมปัญหาอื่น ๆ ที ่
รอ้ยเรยีงใหเ้กดิโศกนาฏกรรมตอนปิดเรื่อง 

 

2.2. หายนะของตวัละคร “แพง”: สหบทกบัการแสดงภาพโศกนาฏกรรม 

“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําอา้งถงึเหตุการณ์แพงตกบนัไดตอนปิดเรื่องจากภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีอนัเป็นเหตุมาจาก

อํานาจกิเลสตัณหาของเพื่อน เมื่อได้ทราบว่าแพงรกักบัลอจนตัง้ท้อง ความโกรธและเกลียดในจติใจจึงทําให้อารมณ์อยู่เหนือ

ศลีธรรม กล่าวคอื แมจ้ะทราบว่าบนัไดบา้นชาํรุด แต่เพื่อนตัง้ใจไม่บอกแพงและปล่อยใหน้้องสาวของตนตกบนัไดจนถงึแก่ชวีติ 
 

                  
   Figure 3 “Puen-Paeng” The Movie                                                   Figure 4 “Puen-Paeng” The Television Series 

        (Source: Film Archive, n.d.)                                                               (Source: Just Us in The World, 2015) 

ทัง้สองภาพขา้งตน้คอืเหตุการณ์หลงัจากทีแ่พงตกบนัไดและเคลื่อนตวัไปตามทางดว้ยความเจบ็ปวดทรมาน ในภาพยนตร์

นําเสนอเหตุการณ์ดงักล่าวแบบสัน้กระชบั คอื แพงเสยีชวีติ ณ ที่เกดิเหตุพร้อมกบัลูกในทอ้ง ในขณะที่สื่อโทรทศัน์เอื้อใหล้ะคร

สามารถนําเสนอเน้ือหาในระยะเวลาทีย่าวจงึปรบัเปลีย่นโดยขยายรายละเอยีดเน้ือหาจากภาพยนตรใ์หช้ดัเจนและเขา้ถงึอารมณ์

มากขึน้ ละครโทรทศัน์ใชเ้ทคนิคการถ่ายทอดผ่านภาพและเสยีงเพื่อแสดงใหเ้หน็ความรูส้กึเจบ็ปวดของตวัละคร “แพง” ทีไ่ดรู้ว้่า

พีส่าวตัง้ใจทําใหต้นถงึแก่ความตาย ทัง้ยงัสรา้งความเศรา้สลดใจดว้ยการขยายระยะเวลาใหแ้พงทนทุกขท์รมานจากการแท้งลูก

และเสยีชวีติในออ้มกอดของลอ การที ่“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําเน้นยํ้าว่าแพงไม่เคยคดิแย่งลอคนรกัของพีส่าวตน แต่รกักบัลอ

เพราะเขา้ใจว่าเพื่อนไปรกักบัมานพนักกฎหมายหนุ่มพระนครแลว้ ยงัเป็นการสรา้งความเป็นธรรมในการเสพรบัของคนในสงัคม 

ยุคปัจจุบนัเรื่องวฒันธรรมและค่านิยมในสงัคมไทยเกีย่วกบัการมคีู่ครองทีผู่กโยงกบัแนวคดิพุทธศาสนาเรื่องศลี คอื การมสีามหีรอื

ภรรยาเพยีงคนเดยีว การเล่าเรื่องความรกัของแพงและลอในละครโทรทศัน์ทีเ่น้นว่าไม่ใช่การผดิศลีจงึอาจช่วยสรา้งความสะเทอืน

ใจในการรบัชมจากการปิดเรื่องดว้ยความตายของตวัละคร 
 

2.3 โปสเตอรล์ะคร: สหบทกบัการสรา้งสารนอกตวับท 

“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํสรา้งสารนอกตวับท คอื โปสเตอรป์ระชาสมัพนัธล์ะครโทรทศัน์โดยหยบิยมืรปูแบบจากโปสเตอร์

ภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีดงัจะเหน็ไดจ้ากการจดัวางภาพใบหน้าดา้นขา้งของตวัละคร “เพื่อน” กบั “แพง” การใชโ้ทนสพีืน้หลงัที่

แสดงบรรยากาศยามสนธยา การสรา้งสรรคอ์งคป์ระกอบของภาพใชส้ญัลกัษณ์ทีบ่่งบอกความเป็นชนบท ไดแ้ก่ ภาพรวงขา้วทีจ่ดั

วางระดบัไหล่ของ “เพื่อน” กบั “แพง” เงาของลอบนหลงัควายซึ่งมดีวงอาทติยอ์ยู่ด้านหลงั ตวัอกัษรบนโปสเตอร์ยงัใชข้อ้ความ 

“ความรกั คาํสาบาน อาํนาจสิง่ใดเหนือกว่า” ขยายความตวับทใหผู้ช้มตัง้คาํถามและคาดเดาเรื่องราวทีจ่ะนําเสนอในละครโทรทศัน์

อันเป็นเรื่องเกี่ยวกับความรักโดยใช้คําว่า “อํานาจ” เป็นคําสําคัญ มีนัยยะเดียวกับข้อความบนโปสเตอร์ภาพยนตร์ที่ว่า  

“The Power of Love” สอดคล้องกับบทสรุปของเรื่องเล่า คือ อํานาจของความรักนําชะตากรรมของตัวละครทัง้สามไปสู่

โศกนาฏกรรม นอกจากน้ีโปสเตอร์ “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําใชข้อ้ความ “มชิ้าน้ี” เป็นการกระตุ้นความสนใจใหผู้ช้มรอตดิตาม

ละครโทรทศัน์ ด้านล่างสุดของโปสเตอร์แสดงให้เห็นเครือข่ายการดดัแปลง (adaptation network) ประกอบด้วย ชื่อผู้ผลิต  

(บรษิัทพอดคีํา เอน็เทอร์เทนเมนท์ จํากดั) ผู้กํากบั (สยาม น่วมเศรษฐ)ี และสถานีโทรทศัน์ช่อง 7 รวมถงึการใช้แฮชแทก็และ 

การประชาสมัพนัธข์อ้มลูขา่วสารเกีย่วกบัละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ผ่านช่องทางออนไลน์ ไดแ้ก่ เฟซบุ๊กและอนิสตาแกรม 
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                   Figure 5 “Puen-Paeng” The Movie Poster                            Figure 6 “Puen-Paeng” The Television Series Poster 

                          (Source: Thai Movie Posters, 2019)                                                 (Source: Glitering Gold, 2015) 

 3. “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคาํ สหบทต่างตวับทกบัภาพยนตร ์“แผลเก่า” พ.ศ. 2520 

นอกจากการดัดแปลงองค์ประกอบอื่น ๆ ในละครโทรทศัน์ ได้แก่ โครงเรื่องรอง แนวคิดรอง และตัวละครเสริมโดย

ผสมผสานสหบทจากภาพยนตร ์“เพื่อน แพง” ร่วมกบั “แผลเก่า” เน่ืองดว้ยการเป็นเรื่องราวความรกัของหนุ่มสาวชาวบา้น ผูเ้ขยีน

พบการสรา้งลกัษณะตวัละครรวมถงึฉากและบรรยากาศชนบทผ่านสญัลกัษณ์อนัเป็นลกัษณะเด่นจากภาพยนตร์เรื่อง “แผลเก่า” 

และไดต้ัง้ขอ้สนันิษฐานว่า “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีําเป็นละครแนวยอ้นยุคทีเ่ล่าเรื่องโดยแสดงภาพความเป็นลูกทุ่งคลา้ยคลงึกบั

ภาพยนตร์ “แผลเก่า” พ.ศ. 2520 เน่ืองจากผู้กํากับภาพยนตร์เรื่องน้ี คือ เชิด ทรงศรีเป็นผู้กํากับภาพยนตร์ “เพื่อน แพง”  

พ.ศ. 2526 เช่นเดยีวกนัจงึสง่อทิธพิลต่อการสรา้งสรรคต์วับทระหว่างภาพยนตรส์องเรื่องน้ีกบัละครโทรทศัน์ดงัทีป่รากฏในบทบูชา

ครูก่อนเขา้สู่ไตเติล้ละครทีก่ล่าวถงึแรงบนัดาลใจจากเชดิ ทรงศร ีกระบวนการขา้งต้นในอุตสาหกรรมการดดัแปลงเป็นการสรา้ง

สหบทต่างตวับทซึง่ช่วยกระตุน้การรบัรูข้องผูช้มทีม่ปีระสบการณ์การรบัชมภาพยนตรใ์หเ้กดิการเชื่อมโยงและเปรยีบเทยีบกบัฉบบั

ละครโทรทศัน์ สญัลกัษณ์ของชนบททีพ่บ ไดแ้ก่ “ควาย” และ “ขลุ่ย” อธบิายรายละเอยีดได ้ดงัน้ี 

การใช ้“ควาย” เป็นสญัลกัษณ์แสดงใหเ้หน็วถิชีวีติของคนไทยในชนบททีม่คีวามผกูพนักบัควายเน่ืองจากแต่เดมิสงัคมไทย

เป็นสงัคมเกษตรกรรม ควายถือเป็นแรงงานสําคญัทางการเกษตร และยงัเป็นพาหนะของชาวบ้าน การที่ควายเป็นส่วนหน่ึงใน 

การดําเนินชวีติของชาวชนบททําใหม้กีารปรากฏภาพตวัละครเอกชาย-หญงิ คอื ขวญั-เรยีม กบั ลอ-แพงขีค่วายในสถานการณ์ 

ต่าง ๆ ระหว่างการดาํเนินเรื่องซึง่แสดงใหเ้หน็วถิขีองหนุ่มสาวชาวบา้นและความสมัพนัธอ์นัดขีองตวัละครทีไ่ดใ้ชเ้วลาร่วมกนั  

นอกจากน้ียังใช้ “ขลุ่ย” เครื่องดนตรีไทยพื้นบ้านเป็นสญัลักษณ์สร้างลักษณะตัวละครเอกชายแนวลูกทุ่ง ดังจะเห็น 

การนําเสนอภาพ “ขวญั” ในภาพยนตรท์ีม่ขีลุ่ยตดิตวั และไดถ่้ายทอดไปสู ่“ลอ” ในละครโทรทศัน์ เน่ืองดว้ยขลุ่ยเป็นเครื่องดนตรทีี่

เกดิจากภูมปัิญญาของชาวบา้น ประดษิฐจ์ากวสัดุทีห่าไดง้่ายในทอ้งถิน่ คอื ไมไ้ผ่ ประกอบกบัการพกพาสะดวกทาํใหช้าวบา้นนิยม

พกขลุ่ยตดิตวั เมื่อว่างเวน้จากการทาํงานจงึนํามาบรรเลง เสยีงของขลุ่ยยงัมลีกัษณะนุ่มนวล ใสสะอาด และสงบเยอืกเยน็เป็นเสน่ห์

ที่ทําใหม้กีารนําขลุ่ยมาประกอบการเล่าเรื่องเพื่อแสดงบรรยากาศความเป็นชนบท รวมถึงใชอ้ธบิายความรู้สกึของตวัละคร เช่น  

ลอเป่าขลุ่ยขณะทีรู่ส้กึเศรา้ช่วยใหผู้ช้มสมัผสัถงึบรรยากาศชนบททีเ่คลา้กบัความโศกเศรา้จากเสยีงขลุ่ยทีถ่่ายทอดผ่านความรูส้กึ

ของตวัละคร 
 

                
      Figures 7 & 9 “The Scar” The Movie                                                 Figures 8 & 10 “Puen-Paeng” The Television Series 

         (Source: Thairathonline, 2022 ; Postjung, 2014)                             (Source: SF Cinema, 2020 ; GMM Grammy Official, 2015) 
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4. “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคาํ: สารนอกตวับท 

ในบริบทอุตสาหกรรมการดัดแปลง การเป็นละครยุคโทรทัศน์ดิจิทัลทําให้ “เพื่อน แพง” ฉบับพอดีคํา มีเครือข่าย

ความสมัพนัธร์ายลอ้มตวับททีห่ลากหลาย ดงัที ่Kaewthep (2012 as cited im Naknuan, 2021 : 10-15) อธบิายคุณลกัษณะของ

สื่อใหม่ไว้ เช่น ความง่ายในการเข้าถึงและแพร่กระจายสามารถเพิ่มเติมบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน ได้แก่ เพิ่มช่องทาง 

การสื่อสาร กระตุ้นใหผู้ร้บัมปีฏกิริยิาตอบสนอง นอกจากน้ี เน้ือหาต่าง ๆ ของสื่อใหม่สามารถเชื่อมโยงบูรณาการเขา้ดว้ยกนัได้

โดยง่ายในขณะทีส่ื่อมวลชนแบบเดมิ (ระบบแอนะลอ็ก) ไม่สามารถทาํได ้ดงันัน้ ความเป็นดจิทิลัของสื่อโทรทศัน์ยุคปัจจุบนัจงึเอือ้

ต่อการสรา้งสารนอกตวับทประเภทต่าง ๆ โดยหมายรวมถงึสิง่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัตวับทละครโทรทศัน์ในรปูแบบหน้าจอดว้ย 

ละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” มสีารนอกตวับทหรอืองค์ประกอบต่าง ๆ ที่อยู่ภายในเครอืข่ายการดดัแปลง เช่น โปสเตอร์

ประชาสมัพนัธ์ เพลงประกอบละคร และความเหน็ของผู้ชมซึ่งช่วยขยายความและวพิากษ์ตวับท รวมทัง้กระตุ้นความสนใจใน 

การรบัชม ในทีน้ี่จะศกึษาสารนอกตวับท คอื เพลงประกอบละครจากยทูบู และความเหน็ของผูช้มจากกระทูพ้นัทปิซึง่เป็นสารนอก

ตวับทรปูแบบสือ่ดจิทิลัทีส่อดคลอ้งกบัพฤตกิรรมการเสพรบัของคนในสงัคมปัจจุบนั และสามารถแสดงปฏกิริยิาตอบสนองของกลุ่ม

ผูช้มทีม่ต่ีอตวับทละครโทรทศัน์ รวมถงึทําใหผู้ท้ีไ่ม่ไดร้บัชมเรื่อง “เพื่อน แพง” รูจ้กัละครโทรทศัน์เรื่องน้ีโดยไม่จําเป็นต้องยดึกบั 

ตวับทละครในสือ่โทรทศัน์แต่เพยีงอย่างเดยีว ผูเ้ขยีนพบผลการศกึษาสารนอกตวับท ดงัน้ี 

4.1 เพลงประกอบละคร “หน่ึงในสอง” 

เพลง “หน่ึงในสอง” ขบัร้องโดย พลพล พลกองเสง็ ถือเป็นสารนอกตวับทที่ขยายความเน้ือหาในละครโทรทศัน์ภายใน

ระยะเวลาอนัสัน้ ในบทเพลงนําเสนอเน้ือหาผ่านมุมมองของตวัละคร “ลอ” สอดคลอ้งกบัการคดัเลอืกนักรอ้งชายเพื่อถ่ายทอดบท

เพลงช่วงต้นกล่าวถึงตัวละคร “เพื่อน” กบั “แพง” แสดงให้เหน็ความขดัแย้งระหว่างสองพี่น้องสายเลือดเดียวกนัเน่ืองมาจาก 

ความรกัทีม่ต่ีอผูช้ายคนเดยีวกนัคอื “ลอ” ดงัเน้ือเพลงทีว่่า  

“คาํสัง่จากฟ้าหรอืโชคชะตา ขดีเขยีนใหเ้ธอและเธอต้องมาเกลยีดกนั ทัง้ทีส่ายใยเชือ่มโยงสมัพนัธ ์เลอืดขน้กว่าน้ําคําน้ียงั

จรงิอยู่ไหม” “ต้นเหตุคอืรกัชกันําพาไป เสน้ทางหวัใจสายใยกท็านไม่อยู่ ทัง้คู่วนัน้ีเลอืกเป็นศตัรู แต่ใครกร็ูค้วามรกัเลอืกได้

คนเดยีว”  

(GMM Grammy Official, 2015) 

บทเพลงช่วงกลางปรากฏใจความสําคญัว่าด้วยเรื่องราวรกัสามเสา้ของตวัละครทัง้สามซึง่ตรงกบัชื่อเพลง “หน่ึงในสอง”  

ดงัเน้ือเพลงทีว่่า  

“หนึง่คนในนัน้เกดิมาเพือ่จะรกักนั หนึง่คนในนัน้เกดิมาเพือ่จะเสยีใจ หลายคนหนึง่ทางความรกัไม่พอใหไ้ป ชาติ

หน้าฉนัใดอย่าเป็นอย่างน้ีอกีเลย” 

(GMM Grammy Official, 2015) 

เน้ือเพลงขา้งตน้เล่าเรื่องราวความรกัของ “ลอ” “เพื่อน” และ “แพง” มกีารซํ้าคาํว่า “หน่ึงคน” ตอนตน้ประโยคในการกล่าวถงึ

ตวัละครหญงิทัง้สองตวั คาํว่า “หน่ึงคน” ในประโยคแรก คอื “เพื่อน” ผูห้ญงิทีล่อตัง้ใจจะครองคู่ดว้ย สว่นอกีหน่ึงคน คอื “แพง” ว่าที่

น้องสะใภท้ีม่คีวามรกัต่อลอมากกวา่ความเป็นพีช่าย ดว้ยความรกัทีม่ผีูช้ายหน่ึงคนกบัผูห้ญงิสองคน ประกอบกบัการทีต่วัละครเป็น

ปุถุชนทีย่งัมกีเิลสตณัหาในจติใจ “หน่ึงในสอง” จงึหมายถงึความขดัแยง้และความลําบากใจของตวัละคร “ลอ” ในการเลอืกระหว่าง 

“เพื่อน” กบั “แพง” ดงัช่วงทา้ยบทเพลงทีว่่า  

“คนผดิคอืฉนั ไม่ใช่คนใด สองคนเสยีใจ ฉนัเองกช็ํ้าเท่ากนั เลอืกเธอคนน้ีกท็รมาน เลอืกเธอคนนัน้กไ็ม่ซือ่สตัยก์บัหวัใจ” 

(GMM Grammy Official, 2015) 
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เน้ือเพลงขา้งตน้แสดงใหเ้หน็ว่าตวัละคร “ลอ” ไม่สามารถตดัสนิใจไดอ้ย่างเดด็ขาดในการเลอืกผูห้ญงิทีร่กัหากเลอืก “เพื่อน” 

กร็ูส้กึทรมานใจ หากเลอืก “แพง” จะกลายเป็นการผดิศลีเน่ืองจากลอมเีพื่อนเป็นคนรกัอยู่แลว้ การนําเสนอเน้ือหาในบทเพลงเป็น

การแสดงทศันะของลอถงึการตระหนักรูเ้รื่องความรกักบัศลีธรรม คอื การรกัเดยีวใจเดยีว ดงัประโยคจากเน้ือเพลงทีว่่า “ความรกั

เลอืกไดค้นเดยีว” อย่างไรกด็ ีการซํ้าคาํว่า “เลอืก” ในบทเพลงแต่ละช่วงทาํใหเ้หน็ว่าลอลงัเลใจ แมจ้ะตัง้มัน่ในศลีธรรม คอื ความรกั

ทีม่ต่ีอเพื่อน แต่สดุทา้ยกไ็ม่สามารถปฏบิตัติามไดด้ว้ยเหตุปัจจยัต่าง ๆ จนตวัละครทัง้สามตอ้งพบกบัโศกนาฏกรรม 

4.2 ความเหน็ของผูช้มจากกระทู้พนัทิป 

การที่ “เพื่อน แพง” ฉบับพอดีคําเป็นละครโทรทัศน์ยุคโทรทัศน์ดิจิทัลจึงสอดคล้องกับพฤติกรรมการรับชมและ 

การตอบสนองต่อตวับทผ่านสกรนี ความคดิเหน็ของผูช้มบนสื่อสงัคมออนไลน์เป็นสารนอกตวับทอกีประเภทหน่ึงทีม่บีทบาทใน 

การวพิากษ์บทละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” การปรากฏของสารทีห่ลากหลายจากกลุ่มผูช้มแสดงใหเ้หน็พฤตกิรรมการมสีว่นร่วมต่อ

การวจิารณ์ตวับทในลกัษณะทีส่ื่อดัง้เดมิไม่สามารถทาํได ้การโตต้อบระหว่างกนัของกลุ่มผูช้มมปีระสทิธภิาพในการสรา้งทศันคติ

ของคนในสงัคมทีม่ต่ีอละครโทรทศัน์เรื่องน้ี รวมถงึการกําเนิดผูช้มกลุ่มใหม่ ความเหน็ของผูช้มจงึถอืเป็นสารนอกตวับททีท่าํใหม้ี

การตดัสนิตวับทนอกเหนือจากทีต่วับทตดัสนิตนเอง ผูเ้ขยีนเลอืกศกึษาความเหน็ของผูช้มทีแ่สดงสารนอกตวับทอย่างชดัเจนจาก

กระทูพ้นัทปิจาํนวน 4 ราย พบผลการศกึษาจากการตัง้หวัขอ้กระทูด้งัน้ี  

“เพือ่น แพง พีล่อ ใครผดิ” “เพือ่นแพงจบไดส้ะเทอืนใจและตราตรงึมาก ๆ ” “เพือ่นแพง ตอนจบ นังเพือ่นมจีุดจบอย่างไร” 

“เพือ่นแพงควรรรีนัไดแ้ลว้” 

(Pantips’ members, 2015; 2023) 

การตัง้หวัขอ้กระทูข้า้งตน้เป็นการเปิดโอกาสใหต้ัง้คาํถามและเสนอความคดิทีห่ลากหลายเกีย่วกบั “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดี

คํา และเป็นเครื่องยนืยนัความสําเรจ็ในการผลติละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ภายใต้อุตสาหกรรมการดดัแปลงโดยแสดงใหเ้หน็

ทศันะและความรูส้กึร่วมของผูช้มทีม่ต่ีอการสรา้งสรรคต์วับท รวมทัง้สามารถกระตุ้นความสนใจในการรบัชม ดงัเช่นกระทู ้“เพือ่น

แพง ตอนจบ นังเพือ่นมจีุดจบอย่างไร” เน่ืองดว้ยการดดัแปลงตวัละคร “เพื่อน” ฉบบัพอดคีําใหเ้ตม็ไปดว้ยกเิลสตณัหาทําใหก้ลุ่ม

ผู้ชมรอติดตามชะตากรรมของตวัละครตอนปิดเรื่อง รวมถึงแสดงความรู้สกึผูกพนัและให้คุณค่ากบัตวัละครฝ่ายด ีดงัตัวอย่าง 

ความคดิเหน็ของผูช้มภายในกระทู ้เช่น “เพือ่น - แพง ตอนจบ ไม่ใหแ้พงตายไดไ้หม […]” “อยากรูเ้หมอืนกนั ตอนจบไม่อยากให้

พีล่อและอแีพงตาย คดิแลว้เศรา้ใจ”  

ตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่าในอุตสาหกรรมการดัดแปลง ความเห็นของผู้ชมเป็นสารนอกตัวบทที่มีความสําคญั

เช่นเดียวกบัองค์ประกอบอื่น ๆ ภายในเครอืข่ายการดดัแปลง องค์ประกอบเหล่าน้ีล้วนหลอมรวมให้ “เพื่อน แพง” เป็นละคร

โทรทศัน์ยุคโทรทศัน์ดิจทิลัที่ได้รบัความนิยมจากกลุ่มผู้ชมดงัจะเหน็ได้จากเรตติงการรบัชมและการรีรนัละครโทรทศัน์เรื่องน้ี 

ตวัอย่างทัง้หมดจากผลการศกึษาแสดงใหเ้หน็ว่าละครโทรทศัน์เรื่อง “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีํา ปี พ.ศ. 2558 ทีด่ดัแปลงจากเรื่อง

สัน้ของยาขอบมกีารดดัแปลงองคป์ระกอบทีเ่หน็อย่างชดัเจน ไดแ้ก่ การขยายมติโิครงเรื่องและตวัละคร “เพื่อน” กบั “แพง” ทัง้ยงั

แสดงให้เห็นกระบวนการดัดแปลงในยุคโทรทัศน์ดิจิทัลภายใต้อุตสาหกรรมการดัดแปลงผ่านความสัมพันธ์ข้ามตัวบท  

คอื สหบทและสารนอกตวับท 

 
บทสรปุ 

เรื่อง “เพื่อน แพง” แสดงให้เหน็เครอืข่ายความสมัพนัธข์องตวับททีห่ลากหลายตัง้แต่เรื่องสัน้สู่ภาพยนตร์ และไปสู่ละคร

โทรทศัน์โดยใชว้ตัถุดบิจากวรรณคดเีรื่อง “ลลิติพระลอ” กล่าวไดว้่าในอุตสาหกรรมการดดัแปลง การสรา้งสรรคส์หบทเรื่อง “เพื่อน 

แพง” เริม่ต้นจากยาขอบผูแ้ต่งเรื่องสัน้ใชช้ื่อตวัละครเอกทัง้สาม ไดแ้ก่ “ลอ” “เพื่อน” และ “แพง” โดยหยบิยมืชื่อตวัละคร “พระลอ” 

“พระเพื่อน” “พระแพง” จากวรรณคดลีลิติพระลอ รวมทัง้ใช้โครงเรื่องโศกนาฏกรรมรกัจากตวับทวรรณคดเีรื่องน้ีเช่นเดยีวกนั 

อย่างไรกต็าม ปมขดัแยง้ทีนํ่าไปสูโ่ศกนาฏกรรมในเรื่องสัน้ของยาขอบแตกต่างจากวรรณคดลีลิติพระลอ เน่ืองจากเป็นความขดัแยง้

ของตวัละคร “เพื่อน” กบั “แพง” สองพี่น้องที่รกัผู้ชายคนเดยีวกนั คอื “ลอ” ความขดัแยง้จงึมลีกัษณะของการแย่งชงิผูช้ายทีร่กั
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ระหว่างผู้หญิงสองคนที่มสีายเลอืดเดยีวกนัจนนําไปสู่ความตายของตัวละครลอและแพง ในขณะที่ปมขดัแย้งเรื่องลลิติพระลอ  

คอื ความตายของตวัละครเอกทัง้สามเกดิจากความแคน้ของเจา้ย่าซึง่ไม่ต้องการใหห้ลาน คอื “พระเพื่อน” และ “พระแพง” รกักบั 

“พระลอ” เพราะพระบดิาของพระลอทาํใหพ้ระสวามขีองตนถงึแก่ชวีติ 

องคป์ระกอบขา้งตน้ทีย่าขอบสรา้งสรรคเ์รื่องสัน้ “เพื่อน แพง” ตลอดจนการดดัแปลงเรื่องสัน้ไปสูภ่าพยนตรข์องเชดิ ทรงศร ี

และละครโทรทศัน์ฉบบัพอดคีําจงึจดัเป็นสหบททีท่าํใหผู้อ่้านและผูช้มเกดิการปะตดิปะต่อความสมัพนัธร์ะหว่างตวับทต่าง ๆ โดย

เชื่อมโยงถงึตวับทต้นฉบบัอย่างวรรณคดเีรื่องลลิติพระลอได ้นอกจากน้ีการเปลีย่นสื่อจากหนังสอืไปสู่ภาพยนตร ์และโทรทศัน์ยงั

ทําใหส้ามารถนําเสนอองคป์ระกอบต่าง ๆ ไดช้ดัเจนขึน้ โดยเฉพาะอย่างยิง่การเป็นละครในยุคโทรทศัน์ดจิทิลัทีไ่ม่มขีอ้จาํกดัดา้น

พื้นที่และเวลา ประกอบกบัการใช้สารนอกตวับทรูปแบบต่าง ๆ เช่น โปสเตอร์ เพลงประกอบละคร และความคดิเหน็ของผู้ชม  

ทําใหเ้รื่อง “เพื่อน แพง” เป็นทีรู่จ้กัของคนยุคปัจจุบนัมากขึน้ รวมทัง้ทําใหเ้กดิการตอบสนองต่อตวับทของทัง้ผูท้ีร่บัชมและไม่ได้

รบัชมละครโทรทศัน์โดยสามารถกระตุน้ความสนใจในการรบัชมละครเรื่องน้ี 

นอกจากน้ีผู้เขยีนมคีวามเหน็ว่าในบรบิทยุคโทรทศัน์ดจิทิลัภายใต้อุตสาหกรรมการดดัแปลง การที่ละครโทรทศัน์เรื่อง 

“เพื่อน แพง” ดดัแปลงองค์ประกอบต่าง ๆ เป็นไปเพื่อกระตุ้นความสนใจและสอดคล้องกบัการรบัชมในบริบทสงัคมปัจจุบนั  

ดงัการดดัแปลงตวัละคร “เพื่อน” ให้เต็มไปด้วยกเิลสตณัหาทีม่ที ัง้ความรกั โลภ โกรธ หลง สามารถสร้างความสนใจให้ผูช้มรอ

ตดิตามละครโทรทศัน์ โดยเฉพาะอย่างยิง่การใหค้วามสนใจกบัตอนปิดเรื่องอนัเป็นจุดจบของตวัละครดงัจะเหน็ไดจ้ากสารนอกตวั

บทอย่างความคดิเหน็ของผูช้มละครทีป่รากฏผ่านกระทูพ้นัทปิ เน่ืองจากตวัละคร “เพื่อน” ในฉบบัพอดคีาํเป็นตน้เหตุของปมปัญหา

หลายเรื่องทีนํ่าไปสูโ่ศกนาฏกรรม คอื ความตายของ “แพง” และ “ลอ” การเพิม่โครงเรื่องรองในละครโทรทศัน์ยงัทาํใหก้ารนําเสนอ

กเิลสตณัหาของตวัละคร “เพื่อน” ชดัเจนขึน้ และชวนใหต้ดิตามดว้ยการค่อย ๆ แสดงกเิลสตณัหาตัง้แต่ระดบัน้อยในขณะอาศยัอยู่

ชนบท (บา้นสรา้ง) ไปสูร่ะดบัมากเมื่อยา้ยไปพระนคร 

การดดัแปลงตวัละคร “แพง” ใหม้คีวามคดิและทศันคตเิพื่อถ่ายทอดทศันคตขิองคนยุคปัจจุบนัแสดงใหเ้หน็ถงึการผลติละคร

โทรทศัน์ทีท่นัต่อยุคสมยัแมเ้ป็นละครแนวยอ้นยุค คอื เมื่อยุคสมยัเปลีย่นแปลงไปคนในสงัคมย่อมมคีวามคดิและทศันคตต่ิางจาก

สมยัอดตีจงึจาํเป็นตอ้งมกีารปรบัเปลีย่นองคป์ระกอบหรอืเน้ือหาบางสว่นใหส้อดคลอ้งกนัอนัจะช่วยใหผู้ช้มเกดิความรูส้กึคลอ้ยตาม

ได้ง่าย การดดัแปลงละครโทรทศัน์เรื่องน้ียงัตอบสนองต่อผู้ชมในสงัคมไทยที่นิยมรบัชมเรื่องชงิรกัหกัสวาท บรบิทสงัคมช่วงปี 

พ.ศ. 2558 ทีม่กีารดดัแปลง “เพื่อน แพง” ฉบบัละครโทรทศัน์สอดคลอ้งกบัสตูรสาํเรจ็ว่าดว้ยการผลติเรื่องเล่าความรกัหน่ึงหญิง

สองชาย หรอืสองหญงิหน่ึงชายในสงัคมไทยอย่างต่อเน่ือง เหน็ไดจ้ากอุตสาหกรรมการดดัแปลงทีม่กีารผลติละครโทรทศัน์เรื่องอื่น 

ๆ แนวชงิรกัหกัสวาทในระยะเวลาใกลเ้คยีงกนั เช่น แรงเงา พ.ศ. 2555 สามตีตีรา พ.ศ. 2557 และเพลงิบญุ พ.ศ. 2560 ของช่อง 3 

นอกจากน้ีพบการผลติละครโทรทศัน์เรื่อง “ชงิรกัหกัสวาท” พ.ศ. 2558 ของช่อง 8 สรา้งประเดน็น่าสนใจเกีย่วกบัการตัง้ชื่อเรื่อง 

ซึ่งแสดงให้เหน็ความสมัพนัธ์กบัแนวเรื่องที่มกีารแย่งชงิคนรกั อย่างไรก็ดี “เพื่อน แพง” ฉบบัพอดีคําผลิตละครแนวดงักล่าว 

โดยเน้นยํ้าว่าการทีแ่พงรกักบัลอไม่ไดเ้ป็นการแย่งคนรกัของ “เพื่อน” พีส่าวตนเอง คอื การสรา้งความเป็นธรรมในการเสพรบัของ

สงัคมซึง่แตกต่างจากยุคอดตีทีอ่าจยอมรบัประเดน็ดงักล่าวไดม้ากกว่าโดยเฉพาะอย่างยิง่ในสงัคมชนบท 

นอกจากการดดัแปลงตวัละคร “เพื่อน” กบั “แพง” ละครโทรทศัน์เรื่องน้ียงัมลีกัษณะเด่นในการสรา้งสหบทกบัตวับทอื่น ๆ 

ดงัจะเหน็ว่ามกีารอ้างถึงและหยบิยมืสหบทจากเรื่องสัน้ของยาขอบและภาพยนตร์ของ เชดิ ทรงศร ีผู้เขยีนพบว่า “เพื่อน แพง” 

ฉบบัพอดคีาํสามารถนําเสนอบรรยากาศความเป็นลกูทุ่งไดอ้ย่างชดัเจน และสมจรงิเพราะนํารายละเอยีดของกลิน่อายชนบทมาจาก

ภาพยนตรข์อง เชดิ ทรงศร ีดงัการแสดงวถิชีวีติของชาวบา้นภาคกลางในสงัคมเกษตรกรรมโดยนําเพลงพืน้บา้น ไดแ้ก่ “เพลงเกีย่ว

ขา้ว” และ “เพลงพษิฐาน” ในภาพยนตร ์“เพื่อน แพง” มาประยุกต์ใหเ้ขา้กบัเรื่องราวในละครโทรทศัน์ และเป็นทีน่่าสนใจเกีย่วกบั

บรบิทอุตสาหกรรมการดดัแปลงกบัสหบทจากตวับทภาพยนตร ์“แผลเก่า” พ.ศ. 2520 ของ เชดิ ทรงศรทีีม่กีารดดัแปลงหลายฉบบั

ในสือ่ต่าง ๆ กระทัง่ละครโทรทศัน์ “เพื่อน แพง” ซึง่ใชส้ญัลกัษณ์ความเป็นชนบท คอื “ควาย” และ “ขลุ่ย” จากภาพยนตรเ์รื่องน้ี  

ในประเดน็ทา้ยน้ี ผูเ้ขยีนขออภปิรายผลเพิม่เตมิดว้ยการตัง้ขอ้สงัเกตว่า “เพื่อน แพง” ฉบบัละครโทรทศัน์ยงัแสดงสหบท 

กบัภาพยนตร์ “แผลเก่า” พ.ศ. 2557 เพราะผู้กํากบัหรอืหม่อมหลวงพนัธุ์เทวนพ เทวกุลรบัอทิธพิลจากตวับทภาพยนตร์ของ  

เชดิ ทรงศรใีนการสร้างสรรค์ภาพยนตร์เรื่องน้ีเช่นเดยีวกนั ประเดน็ขา้งต้นสอดคล้องกบัการศกึษาภาพยนตร์เรื่อง “แผลเก่า”  

พ.ศ. 2557 ของ Prasannam (2021) ทีนํ่าเสนอเรือ่งการสรา้งอตัลกัษณ์ความเป็นไทยใน “แผลเก่า” ของ หม่อมหลวงพนัธุเ์ทวนพฯ 
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ในฐานะมรดกวฒันธรรมว่ามลีกัษณะเช่นเดยีวกบัภาพยนตร์ “แผลเก่า” ของ เชดิ ทรงศรวี่าด้วยการแสดงคุณค่าความเป็นไทย 

(แท้) ในชนบทซึ่งถือว่าเป็นความงามอนับริสุทธิ ์ในขณะที่บางกอกกบัชาวเมอืงเป็นสิง่ที่ซบัซ้อน และเข้าใจได้ยาก เน่ืองด้วย

ช่วงเวลาในตวับทเป็นยุคหลงัเปลี่ยนแปลงการปกครองที่เริ่มเปลี่ยนผ่านจากสงัคมชนบทไปสู่สงัคมเมืองทําให้มกีารนําเสนอ

ประเดน็น้ีผ่านองคป์ระกอบการเล่าเรื่อง และไดส้ง่ต่อไปยงัตวับทละครโทรทศัน์ 
หากพจิารณาองคป์ระกอบการเล่าเรื่องจะพบว่าการที ่“เพื่อน แพง” ฉบบัพอดคีาํ พ.ศ. 2558 นําเสนอภาพความเป็นยุคหลงั

เปลีย่นแปลงการปกครองไดอ้ย่างชดัเจนโดยทีใ่นเรื่องสัน้ไม่ไดเ้น้นนําเสนอ เป็นการใชส้หบทจากภาพยนตร ์“แผลเก่า” พ.ศ. 2557 

ทัง้รายละเอยีดเน้ือหาและเหตุการณ์ในโครงเรื่องรอง ตวัละคร และแนวคดิรอง การสร้างสรรค์องค์ประกอบที่เหน็อย่างชดัเจน  

คอื การแสดงจุดเปลีย่นของตวัละคร “เพื่อน” จากการเป็นสาวชาวบา้นสูก่ารเป็นสาวพระนครซึง่มลีกัษณะเดยีวกบั “เรยีม” ทาํใหต้วั

ละครสบัสนระหว่างระบบคุณค่าที่ชาวบางกอกกบัชาวชนบทยดึถือ ทัง้สองตวับทยงัแสดงให้เหน็ถึงการพยายามลบล้างตัวตน 

ความเป็นชนบทผ่านสหบทในการตัง้ชื่อตัวละคร คือ “เรียม” เปลี่ยนชื่อเป็น “โฉมยง” และ “เพื่อน” เปลี่ยนชื่อเป็น “ประยง”  

การที่ “เพื่อน” และ “เรยีม” ถูกนําไปขายขดัดอก และได้พบรกักบัตวัละครชายในสงัคมเมืองทําให้ตวัละครเอกหญิงทัง้สองถูก

ดูดกลืนด้วยวัฒนธรรมต่างชาติ และทอดทิ้งทุ่งบ้านสร้างกับทุ่งบางกะปิ รวมถึงตัวละครเอกชายอย่าง “ลอ” และ “ขวัญ”  

ชายชาวบา้นคนรกัซึง่เป็นตวัแทนของความซื่อและบรสิทุธิท์ีป่ระพนัธกรเชื่อว่าเป็นความไทยแทท้ีง่ดงามจนนําไปสูโ่ศกนาฏกรรม 
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